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SELETUSKIRI

1 Ettepaneku taust
1.1 Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Kéaesoleva méaaruse ettepaneku eesmérk on asutada amet, kes vastutab Giguse, vabaduse ja
turvalisuse valdkonna suuremahuliste | T-slisteemide operatiivjuhtimise eest.

Amet vastutab teise pdlvkonna Schengeni infostisteemi (SIS I1), viisainfosisteemi (VIS) ja
EURODACI pikagjalise operatiivjuhtimise eest. Samuti soovitakse k&esoleva ettepanekuga
kehtestada raamistik, mille alusel amet vastutaks EU asutamislepingu 1V jaotise kohaselt ka
muude suuremahuliste IT-slisteemide ning vdimalik, et ka muude diguse, vabaduse ja
turvalisuse valdkonna suuremahuliste 1 T-slisteemide valjatdotamise ja operatiivjuhtimise eest.
Uute slsteemide integreerimiseks on siiski vagja seadusandja konkreetset volitust, mida
kéesoleva ettepanekuga el anta.

Kéesolev Gigusaktide pakett koosneb kahest ettepanekust: kdesolevast médruse ettepanekust
ning nBukogu otsuse ettepanekust, millega antakse kaesoleva maarusega asutatud ametile ELi
lepingu VI jaotise alusel SIS Il ja VIS operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded. M&&ruse
ettepanek hdlmab SIS |1, VIS ja EURODACI esimese samba reguleerimisala ning otsuse
ettepanek SISl jaVISi kolmanda samba reguleerimisala.

Selleks et leida parim lahendus SIS 1I, VIS ja ka EURODACI pikagaliseks
operatiivjuhtimiseks, on komisjon koostanud méjuhinnangu’. SIS Il ja VIS 6igusaktidele?®
lisastud Uhisavaldustes palusid nGukogu ja Euroopa Parlament komisgonil pérast
mdjuhinnangut, mis sisaldab pohjalikku finants-, tegevus- ja korralduslikust aspektist
teostatud alternatiivide anallilisi, esitada vaalikud digusakti ettepanekud SIS Il ja VIS
pikagjalise operatiivjuhtimisega seotud Ulesannete Uleandmiseks kdnealusele ametile.
Voéimaluste anallisimisel jouti jareldusele, et kbige teostatavam lahendus korral dusasutusele
antud, nimetatud stisteemidega seotud Ulesannete téitmiseks pikagjalises plaanis on asutada
uus regul eerimisamet.

Komigjoni talituste téddokument, mis on lisatud ettepanekule Euroopa Parlamendi ja nGukogu méaruse
kohta (millega asutatakse amet 8iguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste | T-slisteemide
operatiivjuhtimiseks) ning ettepanekule nBukogu otsuse kohta (millega antakse ELi lepingu VI jaotise
alusel madrusega (EU) nr XX asutatud ametile SIS |1 ja VIS operatiivjuhtimisega seotud lesanded)
KOM(2009) 293(18plik).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1987/2006, 20. detsember 2006, mis kasitleb teise
pblvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006, 1k
4);

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méasrus (EU) nr 1986/2006, 20. detsember 2006, mis kasitleb
liikmesriikides sBidukite registreerimistunnistus véljaandvate teenistuste juurdepdésu teise pdlvkonna
Schengeni infostisteemile (SIS 1) (ELT L 381, 28.12.2006, |k 1);

ndukogu otsus 2007/533/JSK, 12. juuni 2007, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS
I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63);

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 767/2008, 9. juuli 2008, mis kéasitleb viisainfosiisteemi
(VI1S) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lUhigjaliste viisade kohta (VIS méérus) (ELT L 218,
13.8.2008, Ik 60);

ndukogu otsus 2008/633/JSK, 23. juuni 2008, mis kasitleb liikmesriikide médératud ametiasutuste ja
Europoli juurdepdasu viisainfosiisteemile (V1S) terroriaktide ja muude raskete kuritegude véltimise,
avastamise ja uurimise eesmérkidel (ELT L 218, 13.8.2008, |k 129).
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Ameti peamine Ulesanne on téaita SIS Il, VIS ja EURODACI operatiivjuhtimisega seotud
Ulesandeid, hoides slisteeme toimimas seitse paeva nadalas 66péaev 1&bi ja tagades selle kaudu
pideva katkematu teabevahetuse. Lisaks nimetatud operatiivilesannetele on ametil ka
vastavad kohustused julgeol ekumeetmete vastuvotmises, aruandluses, avaldamise, jarelevalve
ja teavitamisega seotud kusimustes, SIS Il ja VISiga seotud erikoolituste korraldamises,
komigioni konkreetse taotluse korral katsekavade rakendamises ning uuringute jalgimises.
Sisteemide koondamine Uhte ametisse voimaldab luua koostoime ning jagada ruume ja
tootajaid. Ameti juhtimisstruktuur vastab kehtivale muutuvale geomeetriale, mis kajastab
kdnealustes sisteemides osalevate riikide heterogeenset rihma (ELi liikmesriigid, kelle
infostisteemi des osal emise tase on erinev, ning thinenud riigid).

K&esolev ettepanek ei mojuta 2007.—2013. aasta finantsraamistikku. K&esolevale ettepanekule
lisatud finantsselgitus pBhineb peamiselt 2007. aastal koostatud md&juhinnangus antud
hinnangutel ja selles esitatud arvnéitgjatel. Finantsselgitus pohineb ka eeldusel, et k&esolev
ettepanek voetakse vastu 2010. aastal, et ameti saaks Gigudikult registreerida 2011. aastal ja
see muutuks téielikult iseseisvaks ametiks, kes suudab 2012. aastal Ule votta kdik SIS, VIS
ja EURODACI ning muude suuremahuliste |IT-slsteemide operatiivjuhtimisega seotud
Ulesanded. SIS Il ja VIS Oigusaktidele lisatud Uhisavaldustes on Euroopa Parlament ja
ndukogu vétnud kohustuse tegeleda SIS Il ja VIS pikagjalist operatiivjuhtimist kasitlevate
ettepanekutega voimalikult kiiresti ning votta need vastu Oigeaegselt, et amet saaks oma
tegevusega téies ulatuses alustada enne SIS Il ja VIS 8igusaktide joustumisele jargneva
viieaastase gjavahemiku |Gppemist.

Noukogu peaks silmas pidama ameti asukoha valikust tulenevat moju.
1.2. Uldine taust

EU asutamislepingu artiklis 61 ndutakse meetmete votmist isikute vaba liikumise tagamiseks
vastavalt sama lepingu artiklile 14 koos nendega otseselt seotud korvalmeetmetega
valispiirikontrolli, varjupaiga ja sisserande suhtes ning meetmete votmist kuritegevuse
arahoidmiseks ja tokestamiseks.

Schengeni konventsiooni® alusel loodi Schengeni infostisteem (SIS), et séilitadaavalik kord ja
turvalisus, sealhulgas riigi julgeolek. Teise pdlvkonna Schengeni infostisteem (SIS 1) loodi
Euroopa Parlamendi ja nGukogu 20. detsembri 2006. aasta maérusega (EU) nr 1987/2006 ning
ndukogu 12. juuni 2007. aasta otsusega 2007/533/JSK, mis kéasitleb teise polvkonna
Schengeni infostisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist®. SIS || eesmérk on tagada
korgetasemeline turvalisus Euroopa Liidu vabadusel, turvalisusel ja figusel rganeval alal,
sealhulgas séilitada avalik turvalisus ja avalik kord ning kindlustada turvalisus liikmesriikide
territooriumidel, ning kohaldada EU asutamislepingu kolmanda osa IV jaotise sétteid isikute
liikumise kohta liikmesriikide territooriumidel, kasutades konealuse susteemi kaudu
edastatavat teavet.

Viisainfostisteem (VIS) loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta maarusega
(EV) nr 767/2008, mis kasitleb viisainfostisteemi (V1S) jaliikmesriikidevahelist teabevahetust

Konventsioon, millega rakendatakse 14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majandudliidu
riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende Uhispiiridel kontrolli
jarkjargulise kaotamise kohta (EUT L 239, 22.9.2000, Ik 19).

4 ELT L 381, 28.12.2006, |k 4 jaELT L 205, 7.8.2007, Ik 63.
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lthigjaliste viisade kohta (VIS méérus)®. VIS vadimaldab liikmesriikide konsulaatidel ja
muudel padevatel ametiasutustel vahetada viisaandmeid, et lihtsustada viisa taotlemise korda,
takistada viisadega dritsemist, aidata kaasa pettusevastasele vditlusele, hdlbustada kontrolli
valispiiril asuvates piiripunktides ja liikmesriikides, aidata tuvastada kolmanda riigi
kodanikke, hdlbustada Dublini maéruse kohaldamist ning aidata &a hoida mis tahes
liikmesriigi sisgjulgeolekut dhvardavaid ohte.

SISII jaVISi loomist ja haldamist ké&sitlevates Gigusaktides on sdtestatud, et kesksiisteemid ja
nende varustisteemid asuvad vastavalt Prantsusmaal Strasbourgis (CS-SIS ja keskne VIS)
ning Austrias Sankt Johann im Pongaus (CS-SISi varusiisteem ja keskse VIS varusiisteem).

EURODAC on kogu uhendust hélmav infotehnoloogia sisteem, mis loodi selleks, et
lihtsustada Dublini  konventsiooni® kohaldamist. Konventsiooni eesmérk oli kehtestada
mehhanism selle liikmesriigi mééramiseks, kes vastutab moénes ELi liikmesriigis esitatud
varjupaigataotluse 18bivaatamise eest. Konventsioon asendati Uhenduse 6igusaktiga, nimelt
ndukogu 18. veebruari 2003. aasta madrusega (EU) nr 343/2003, millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi mééramiseks, kes vastutab mones liikmesriigis
kolmandariigi kodaniku esitatud varjupaigataotluse | bivaatamise eest’ (st Dublini maérus).

SIS, VIS jaEURODACI 6iguslikku raamistikku iseloomustab muutuv geomeetria. Naiteks
lirimaa ja Uhendkuningriik osalevad killl EURODACIs, kuid ainult osaliselt SIS I1-s ning
Uldsegi mitte VISis, samas kui Taani osaemine kdigis nimetatud slisteemides tugineb
erinevatele Giguslikele alustele. Samal gjal mitmed ELi mitte kuuluvad riigid (Island, Norra,
Sveits ja Liechtenstein) on hinenud vdi Uhinevad Schengeni acquis rakendamise,
kohal dami se ja edasiarendami sega ning seega osalevad nii SIS 11-skui kaVISis.

1.3. Ettepaneku valdkonnas kehtivad 6igusnor mid

Kuna SIS Il hélmab eri sambaid, moodustavad praegu SIS Il igusliku raamistiku esimese
samba maérused ja otsused ning kolmanda samba otsused:

e nbukogu madrus (EU) nr 2424/2001, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna
Schengeni infostisteemi (SIS 11) véjato6tamise kohta®;

e ndukogu otsus 2001/886/JSK, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna Schengeni
infostisteemi (SIS I1) vajatd6tamise kohta’;

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1987/2006, 20. detsember 2006,
mis kasitleb teise pblvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 11) loomist, toimimist ja
kasutamist™;

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1986/2006, 20. detsember 2006,
mis kasitleb liikmesriikides sOidukite registreerimistunnistus véljaandvate
teenistuste juurdepéésu teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemile (SIS 1)

ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60.
EUT L 254, 19.8.1997, Ik 1.
ELT L 50, 25.2.2003, 1k 1.
EUT L 328, 13.12.2001, Ik 4.
EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1.
10 ELT L 381, 28.12.2006, Ik 4.
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nbukogu otsus 2007/533/JSK, 12. juuni 2007, mis kasitleb teise pdlvkonna
Schengeni infostisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist™;

komisjoni otsused 2007/170/EU ja 2007/171/EU, 16. marts 2007, millega nahakse
ette nduded teise pdlvkonna Schengeni infostisteemi vérgule™;

ndukogu maarus (EU) nr 189/2008, 18. veebruar 2008, teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS 1) testimise kohta™;

ndukogu otsus 2008/173/EU, 18. veebruar 2008, teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS 1) testimise kohta™;

komisjoni otsused 2008/333/EU ja 334/2008/JSK, 4. méarts 2008, millega voetakse
vastu teise pblvkonna Schengeni infostisteemi (SIS I1) SIRENE késiraamat ja
muud rakendusmeetmed™®;

ndukogu méaarus (EU) nr 1104/2008, 24. oktoober 2008, mis késitleb migratsiooni
chengeni infoslisteemist (SIS 1+) teise pblvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS
1))

ndukogu otsus 2008/839/JSK, 24. oktoober 2008, mis kasitleb migratsiooni
chengeni infoslisteemist (SIS 1+) teise pblvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS
)8,

Erinevalt SIS Il-st on VIS loodud esimese samba raames. Siiski vOeti selleks, et méaratud
Oiguskaitseasutustel oleks teatavate toimepandud kuritegudega seotud teabega tutvumiseks
juurdepéas stisteemile, vastu VIS kolmanda samba Gigusakt. VIS reguleerivad asjakohased
Oigusaktid on jérgmised:

o nﬁukogu otsus 2004/512/EU, 8. juuni 2004, viisainfosiisteemi (V1S) kehtestamise

kohta™ on Giguslik alus, millega lubatakse lisada Euroopa Liidu {ildeelarvesse
VISi véljatootamiseks vajalikke assigneeringuid;

e komisjoni otsus 2006/752/EU, 3. november 2006, millega maaratakse kindlaks

viisainfostisteemi asukohad valjatttamisetapil*;

e komisioni otsus 2006/648/EU, 22. september 2006, millega nahakse ette

viisainfoslisteemi véljatd6tamisega seotud biomeetriliste tunnuste standardeid
késitlevad tehnilised kirjel dused®:;

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

ELT L 381, 28.12.2006, Ik 1.

ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63.
ELT L 79, 20.3.2007, Ik 20.
ELT L 57,1.3.2008, Ik 1.
ELT L 57, 1.3.2008, |k 14.
ELT L 123, 8.5.2008, Ik 1.
ELT L 299, 8.11.2008, Ik 1.

ELT L 299, 8.11.2008, Ik 43.

ELT L 213, 15.6.2004, Ik 5.

ELT L 305, 4.11.2006, 1k 13.
ELT L 267, 27.9.2006, Ik 41.
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e komisoni otsus 2008/602/EU, 17. juuni 2008, millega méasratakse
valjatootamisetapiks kindlaks V1S riikide liideste ning keskinfostisteemi jariikide
liideste vahelise sideinfrastruktuuri fUdsiline Ulesehitus ning neile esitatavad
nduded?;

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 767/2008, 9. juuli 2008, mis
kasitleb viisainfosisteemi  (VIS) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust
|tihigjaliste viisade kohta (VIS méarus)®>;

e ndukogu otsus 2008/633/JSK, 23. juuni 2008, mis kasitleb liikmesriikide
médratud ametiasutuste ja Europoli juurdepéésu viisainfostisteemile (VIS)
terroriaktide ja muude raskete kuritegude véltimise, avastamise ja uurimise
eesmérkidel®”.

EURODAC on loodud esimese samba raames:

e nbukogu madrus (EU) nr 2725/2000, 11. detsember 2000, mis kasitleb
sormegjédgede vordlemise Eurodac-stisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni
tShusa kohal damise eesmargil*>;

e nbukogu ma&rus (EU) nr 407/2002, 28. veebruar 2002, millega nahakse ette
sormegjédgede vordlemise Eurodac-stisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni
téhusa kohaldamise eesmérgil kasitleva madruse (EU) nr 2725/2000 teatavad
rakenduseeskirjad®.

14. Kooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspbhimatete ja eesmarkidega

Ettepanek on kooskdlas Euroopa Liidu kehtivate tegevuspdhimotete ja eesmérkidega,
eelkdige eesméargiga luua vabadusel, turvalisusel jadigusel rajanev aa.

2. Konsulteerimine huvitatud isikutega ja méju hindamine
2.1 Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine, konsulteerimine huvitatud
iskutega

M&ju hindamise aruanne® pdhineb ettevalmistaval uuringul, mille korraldas vaistéovétja
Uuringu raames tehti 27 intervjuud, sealhulgas ELi liikmesriikide, Norra, Euroopa
Parlamendi ja komigoni esindgjatega, Euroopa andmekaitseinspektori, Schengeni Uhise
jarelevalveasutuse, Euroopa keskkonnaagentuuri, valispiiril tehtava operatiivkoostoo
juhtimise Euroopa agentuuri (FRONTEX), Europoli, SIS 1+ operatiivjuhtimise eest vastutava
Strasbourgi C.SIS Uksuse esindgate ning toostussektori ekspertidega. Lisaks loodi mdju

2 ELT L 194, 23.7.2008, Ik 3.

= ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60.

2 ELT L 218, 13.8.2008, |k 129.

% EUT L 316, 15.12.2000, |k 1. Euroopa Parlamendile ja ndukogule on esitatud uuesti sdnastatud
versioon (KOM(2008) 825 (18plik)).

% EUT L 62, 5.3.2002, Ik 1.

o Teise pblvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS I1), viisainfoststeemi (V1S) ja EURODACI ning muude

Oiguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste IT-slisteemide pikagjalise haldamise
vBimaluste hindamine, |8pparuanne, 15.10.2007, RAND Europe.
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hindamise protsessi toetamiseks ka komigoni asaomaste peadirektoraatide esindajatest
koosnev talitustevaheline juhtrihm.

2.2. M&ju hindamine

Eeluuringus valiti SIS I, VIS ja EURODACI pikagalise operatiivjuhtimise Ule
otsustamiseks vajaviis valikuvdimalust, millele keskenduti edasises anallilisis.

- valikuvdimalus — lahtestsenaarium: Uleminekuperioodiks véljatottatud SIS I ja VIS
operatiivjuhtimise kord (komison annab operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded
liikmesriikide ametiasutustele) jadks kehtima alalise lahendusena. EURODACI
hal dab praegu komigjon ja ka see lahendus j88ks kehtima;

- valikuvdimalus — |ahtestsenaarium+, mille kohaselt annaks komigon SIS II, VIS ja
EURODACi operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded litkmesriikide ametiasutustel e;

- valikuvdimalus — SIS Il, VIS ja EURODACI pikagjalise operatiivjuhtimise eest
hakkaks vastutama uus regul eerimi samet;

- valikuvdimalus — kolme slisteemi haldaks FRONTEX, kuid sl juhul tuleks muuta nii
FRONTEXi pdhidigusakti kui ka selle juhtimisstruktuuri;

- valikuvdimalus — SIS 11 haldaks Europol ning VIS ja EURODACI komigon. Seda
vOimalust arutati sis, kui l8abirdakimised kehtiva Europoli konventsiooni muutmise
Ule thenduse Gigusaktiks olid veel kéimas.

Vordleva analliis tulemusena sai kdrgeimad punktid uue reguleerimisameti loomist hdlmav
vBimalus, mille kohaselt luuakse SIS 11-le, VISile ja EURODACIle Uhine operatiivjuhtimise
struktuur.

3. Ettepaneku Gigudlik kilg
3.1 Kavandatud meetme kokkuvote

K desoleva ettepanekuga kavatsetakse asutada EU asutamislepingu |V jaotise alusel amet, kes
vastutab SIS I, VIS ja EURODACI ning muude suuremahuliste 1T-slisteemide ning
voimalik, et ka muude 0&iguse, vabaduse ja turvalisuse vadkonna |T-slisteemide
operatiivjuhtimise eest, tuginedes selleks agaomasel e Gigusaktile.

Agaolu, et ametile usaldatakse diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna IT-slisteemide
operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded, e mdjuta nende slisteemide suhtes kohaldatavaid
erieeskirju, mis reguleerivad slsteemide kasutamise eesmérki, juurdepadsudigusi,
turvameetmeid ja tédiendavaid andmekaitsenGudeid.

Reguleerimisamet asutatakse Uhenduse asutusena, kellel on juriidilise isiku staatus. Selleks et
tagada infoslisteemide Uldine haldamine ja slsteemide toimimine, antakse ametile esmalt
operatiivilesanded. Seega muutub amet tippkeskuseks, kus tegutsevad spetsialiseerunud
operatiivtootgad. Sihtotstarbeline eriorganisatsioon tagaks maksimaalse tbhususe ja
reageerimisvdime, sealhulgas muude uute diguse, vabaduse ja turvalisuse vadkonna
stisteemide véljaarendamise ja operatiivjuhtimise puhul.
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Amet vastutab sideinfrastruktuuriga seotud Ulesannete eest, millele on osutatud SIS |1
maéruse ja otsuse artikli 15 16ikes 2, VISI maéruse artikli 26 |6ikes 2 ning méaruse (EU) nr
XX/2009 (mis kasitleb sdrmejélgede vordlemise EURODA C-slisteemi kehtestamist mééruse
(EU) nr [.../...] téhusa kohaldamise eesmargil)® artikli 4 I6ikes 2. Lisaks taidab amet
Ulesandeid, mis on seotud ekspertide koolitamisega VIS ja SIS Il kisimustes, seahulgas
téiendava teabe vahetamisega seotud koolitused, jalgib uuringuid ja rakendab katsekavasid
komisjoni konkreetse taotluse korral.

Amet vOib hakata vastutama ka muude 0diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna
suuremahuliste I T-slisteemide valjatdotamise ja haldamise eest. Seda kiisimust reguleeritakse
asaomaste slsteemide loomist késitlevate Gigusaktidega, millega antakse ametile vastav
padevus.

Ameti peamine juhtorgan on haldusndukogu, kus liikmesriikidel ja komigonil on piisav
esindatus. Liikmesriikide esindatus peaks vastama iga liikmesriigi suhtes asutamislepingus
sdtestatud Bigustele ja kohustustele. Ameti t60s osalevad Schengeni acquis rakendamise,
kohal dami se ja edasiarendamise ning EURODA Ciga seotud meetmetega thinenud riigid.

3.2.  Oigudik alus

K desoleva mésruse ettepaneku diguslik alus on SIS 11 magruse (magrus (EU) nr 1986/2006),
VIS madruse (maérus (EU) nr 767/2008) ja EURODACI madruse (maérus (EU) nr
2725/2000) Giguslik alus ning seega pdhineb see EU asutamislepingu artikli 62 1Gike 2 punktil
a, artikli 62 16ike 2 punkti b alapunktil ii, artikli 63 16ike 1 punktil a, artikli 63 16ike 3 punktil
b jaartiklil 66.

EU asutamislepingu artiklis 66 on ette néhtud asjakohaste meetmete votmine, et edendada ja
tugevdada halduskoostdod viisa-, varjupaiga- ja sisserandekisimustes ning muudes isikute
vaba liikumisega seotud poliitikavaldkondades nii liikmesriikide agaomaste valitsusasutuste
vahel kui ka sdlliste asutuste ja komisgjoni vahel. Nimetatud artikkel on asjakohane diguslik
alus, sest amet lihtsustab liikmesriikide asaomaste valitsusasutuste suhtlemist ja koostéod
eespool nimetatud valdkondades.

Ametile antavad operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded toetavad SIS Il ja VIS méaéruse
aluseks olevat poliitikat. Kooskdlas EU asutamislepingu artikli 62 16ike 2 punktiga a ja artikli
63 16ike 3 punktiga b, mis on SIS |1 médaruse agjakohane digudlik alus, hdlmab ameti tegevus
tehniliss kisimusi, mis on seotud vastavalt isikute kontrollimisega vadlispiiril ning
ebaseadusliku sisserande ja ebaseadudliku riigis elamise valdkonna meetmetega. VISiga
seotud kisimustes toetab amet tehniliselt litkmesriikide viisade valjaandmise korda, tuginedes
EU asutamislepingu artikli 62 16ike 2 punkti b alapunktileii.

EURODACIiga seotud kisimustes toetab amet talle antavate operatiivjuhtimisega seotud
Ulesannete raames tehniliselt selle liikmesriigi madramist, kes vastutab mones liikmesriigis
kolmanda riigi kodaniku esitatud varjupaigataotluse |&bivaatamise eest (EU asutamislepingu
artikli 63 16ike 1 punkt a).

Vastavalt EU asutamislepingu artiklile 67, mida tuleb tdlgendada koostoimes ndukogu otsuse
2004/927/EU (mis naeb ette Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklis 251 osutatud

Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatud komisjoni ettepanek (KOM(2009) 825 (I6plik), uuesti
sOnastatud).
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menetluse kohaldamist kdnealuse asutamislepingu kolmanda osa IV jaotisega hdlmatud
teatud valdkondade suhtes™) artikliga 1, voetakse EU asutamislepingu artikli 62 18ike 2
punktis a, artikli 62 16ike 2 punkti b aapunktisii, artikli 63 |6ike 1 punktis aja artikli 63 16ike
3 punktis b osutatud meetmed vastavalt EU asutamislepingu artiklis 251 osutatud
kaasotsustamismenetlusele. Kuna EU asutamislepingu artikli 66 suhtes kohaldatakse
kvalifitseeritud haalteenamust,®® sobivad erinevad &iguslikud alused kokku ja neid véib
Uhendada. Seepérast kohaldatakse madruse kui Uhtse terviku  vastuvotmisel
kaasotsustamismenetlust.

3.3. Muutuv geomeetria

Kuna kaesoleva ettepaneku Giguslik alus on EU asutamislepingu 1V jaotis, mGjutab seda
Uhendkuningriigi, lirimaa ja Taani seisukohta kasitlevatest protokollidest tulenev muutuv
geomeetria. Kéesoleva ettepanekuga arendatakse edasi Schengeni acquis d ja EURODACiga
seotud meetmeid kasitlevaid sétteid. Seepérast tuleb arvesse votta jargmisi eri protokollidega
ja tihinemi slepingutega seotud tagajargi.

Taani

ELi lepingule ja EU asutamislepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli kohaselt
el osale Taani ndukogus EU asutamislepingu IV jaotise kohaste meetmete vétmisel, vélja
arvatud ,, meetmed, mis madravad kindlaks kolmandad riigid, kelle kodanikel peab olemaviisa
litkmesriikide vélispiiride Uletamiseks, vdi Uhtse viisavormiga seotud meetmed”. Kéaesoleva
ettepanekuga arendatakse edasi Schengeni acquis' d ja seega kohaldatakse protokolli artiklit 5.
Nimetatud protokolli artikli 5 kohaselt on Taani otsustanud médrusi (EU) nr 1987/2006 ja
(EU) nr 767/2008 oma riiklikus 6iguses rakendada.

Aluslepingutele lisatud Taani seisukohta késitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale
Taani EURODACI osas kéesoleva madruse vastuvétmisel ning see e ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav. Ometi kohaldab Taani kehtivat EURODACiI méaérust parast rahvusvahelise
lepingu® s8I mimist Euroopa Uhendusega 2006. aastal.

Uhendkuningriik jalirimaa

K desoleva ettepanekuga arendatakse edasi Schengeni acquis’ sétteid, milles Uhendkuningriik
ja lirimaa vastavalt ndukogu 29. mai 2000. aasta otsusele 2000/365/EU (Suurbritannia ja
PBhja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis Sitetes) ja
ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsusele 2002/192/EU (lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis sitetes) e osale. Seeparast ei osale Uhendkuningriik ja lirimaa
ké&esoleva méaruse vastuvotmisel ning see el ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

EURODACI méérus (EU) nr 2725/2000 on Uhendkuningriigi ja lirimaa suhtes olnud siduv
alates sellest, kui nad teatasid aluslepingutele lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta
kasitleva protokolli alusel oma soovist osdeda kfnealuse médruse vastuvotmisel ja

2 ELT L 396, 31.12.2004, Ik 45.

%0 Niceli lepingule lisatud protokoll artikli 67 kohta.

3 Leping Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi vahel, mis késitleb kriteeriumide ja mehhanismide
kehtestamist selle riigi médramiseks, kes vastutab Taanis vdi mbnes teises Euroopa Liidu liikmesriigis
esitatud varjupaigataotluse l&bivaatamise eest, ning sOrmejdlgede vordlemise Eurodac-siisteemi
kehtestamist Dublini konventsiooni t6husa kohaldamise eesmérgil (ELT L 66, 8.3.2006, Ik 38).
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kohaldamisel. Nimetatud liikmesriikide seisukoht EURODACI méaéruse suhtes ei mojuta
nende voimalikku osalemist kéesolevas ettepanekus.

Norrajalsland

Norra ja Idlandi puhul arendatakse kéesoleva ettepanekuga edasi Schengeni acquis sétteid
Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud lepingu
tahenduses, mis kasitleb nimetatud kahe riigi UOhinemist Schengeni acquis sétete
rakendamise, kohal damise ja edasiarendamisega®.

Paralleelselt mitme ELi mittekuuluva riigi Uhinemisega Schengeni acquis ga on Uhendus
sOlminud vdi sdlmimas konealuste riikidega ka mitu EURODACiga seotud meetmetega
tihinemise lepingut. Islandi ja Norra tihinemisleping® sdlmiti 2001. aastal.

Sveits

Sveitsi puhul arendatakse kéesoleva ettepanekuga edasi Schengeni acquis sétteid Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahel sdlmitud lepingu (Sveits
Konfoderatsiooni Uhinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega® ) tahenduses.

Leping Sveitsi tihinemiseks EURODA Ciga seotud meetmetega® sdlmiti 28. veebruaril 2008
jaseda kohaldatakse alates 12. detsembrist 2008.

Liechtenstein

Liechtensteini puhul arendatakse kdesoleva ettepanekuga edasi Schengeni acquis' sétteid, mis
kuuluvad Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Varstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini VUrstiriigi Ghinemist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveits
Konfoderatsiooni Uhinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) tdhenduses néukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktides A, B ja G
osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tolgendatakse koostoimes
ndukogu otsuse 2008/261/EU* artikliga 3.

Leping Liechtensteini thinemiseks EURODACiga seotud meetmetega® kirjutati alla 28.
veebruaril 2008 ja sdlmitakse hiljem.

Uldsitted EURODA Ciga seotud meetmetega tihinenud riikidele;

2 EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

8 Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vaheline leping, mis késitleb
liikmesriigis v6i Idlandil vdi Norras esitatud varjupaigataotluse |&bivaatamise eest vastutava riigi
méaératlemise kriteeriume jamehhanisme (EUT L 93, 3.4.2001, |k 40-47).

3“ ELT L 53, 27.2.2008, Ik 52.

% Noéukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping liikmesriigis vai Sveitsis esitatud varjupaigataotluse |&bivaatamise
eest vastutava riigi maéramise kriteeriumide ja mehhanismide kohta (ELT L 53, 27.2.2008, |k 3).

% ELT L 83, 26.3.2008, Ik 3.

3 Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konféderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi protokoll Liechtensteini
Virstiriigi Ghinemise kohta Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepinguga
lilkmesriigis v&i Sveitsis esitatud varjupaigataotiuse |&bivaatamise eest vastutava riigi méératlemise
kriteeriumide ja mehhanismide kohta (ELT ...).
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Kooskdlas kolme eespool osutatud lepinguga ndustuvad Uhinenud riigid tingimusteta
EURODA Ciga seotud meetmete ja nende edasiarendamisega. Nad el osale selliste 6igusaktide
vastuvotmisel, millega muudetakse EURODA Ciga seotud meetmeid voi millega arendatakse
edas selliseid meetmeid (sealhulgas kdesolev ettepanek), kuid nad peavad pérast 6igusakti
ndukogus ja Euroopa Parlamendis heakskiitmist teatama komigonile teatava ajavahemiku
jooksul oma otsusest, kas nad ndustuvad digusakti sisuga. Juhul kui Norra, Island, Sveits véi
Liechtenstein ei nGustu digusaktiga, millega muudetakse EURODA Ciga seotud meetmeid voi
arendatakse selliseid meetmeid edasi, |Gpetatakse vastavad lepingud, valja arvatud juhul, kui
lepingute alusel loodud Uhis-/segakomitee otsustab tihehdal selt teisiti.

Oiguste ja kohustuste loomiseks Taani (kes, nagu eespool selgitatud, on (hinenud
EURODACiga seotud meetmetega rahvusvahelise lepingu alusel) ja eespool nimetatud
tihinenud riikide vahel on tihendus ja tihinenud riigid sdlminud veel kaks protokolli®.

3.4. Subsidiaar suse p6himote

Ettepanekus peetakse kinni subsidiaarsuse pShimdttest, sest kavandatava meetme eesmaérki,
nimelt keskse SIS I, keskse VIS ja riiklike liideste, EURODACI keskilksuse ning nende
sideinfrastruktuuri teatavate aspektide operatiivjuhtimise seotud Ulesannete andmist ametile,
e saaliikmesriigid Uksinda saavutada.

3.5. Proportsionaal suse phimote

ELi eelarvest rahastataval e ametile antakse padevus hallata ainult keskset SIS 11, keskset VISi
jariiklikke liideseid, EURODACI keskiksust ning sideinfrastruktuuri teatavaid aspekte ning
ta e vastuta andmete slisteemidesse sisestamise eest. Liikmesriigid vastutavad oma riikliku
ststeemi eest. Seega piirdub ameti padevus minimaalselt vajalikuga, et toetada téhusat,
turvalist ja pidevat teabevahetust liikmesriikide vahel. Sihtotstarbelise struktuuri loomist
peetakse kasutgjate digustatud huvisid ning slsteemide turvalisuse ja kéttesaadavuse korget
taset ning eluliselt téhtsat iseloomu arvestades proportsionaal seks.

3.6. Vahendi valik

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&arus, mis tugineb EU asutamislepingu artikli 62 16ike 2
punktile a, artikli 62 16ike 2 punkti b alapunktile ii, artikli 63 [6ike 1 punktile a, artikli 63
I6ike 3 punktile b ja artiklile 66, on EU asutamislepingu IV jaotise kohase asutuse
asutamiseks kdige agjakohasem vahend.

4. Mdju eclarvele

Ametit rahastatakse Euroopa Liidu Uldedlarvest. Vaalikud assigneeringud ameti
tegevuskuludeks on ette ndhtud 2011.—2013. aasta rahastamisprogrammide eelarveridadel 18
02 04 Schengeni infoslisteem (SIS 11), 18 02 05 viisainfosisteem (VIS) ja 18 03 11
EURODAC. Kéesolevae ettepanekule lisatud finantsselgitus hélmab ka néukogu otsuse

38 Euroopa Uhenduse ja Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepingu (liilkmesriigis v6i Sveitsis esitatud
varjupaigataotiuse |abivaatamise eest vastutava riigi méaratlemise kriteeriumide ja mehhanismide
kohta) Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Virstiriigi protokoll (ELT ...)
ning Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (mis késitleb
lilkmesriigis voi Idlandil v8i Norras esitatud varjupaigataotluse |&bivaatamise eest vastutava riigi
maératlemise kriteeriume ja mehhanisme) protokoll (ELT L 57, 28.2.2006).
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ettepanekut, millega antakse ELi lepingu VI jaotise alusel masrusega (EU) nr XX asutatud
ametile SIS |1 ja VIS operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded.

5. Taiendav teave

5.1. Lihtsustamine

Ettepanekuga lihtsustatakse 6igusakte, sest mitme diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna
I T-stisteemi jaoks luuakse Uhtne operatiivjuhtimise struktuur.

5.2. Hindamine

K avandatud maaruse artikkel 27 sisaldab hindamisklauslit.

12
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2009/0089 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega asutatak se amet diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste I T-

stisteemide oper atiivjuhtimiseks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 62 IGike 2 punkti a,
artikli 62 16ike 2 punkti b alapunkti ii, artikli 63 I16ike 1 punkti a, artikli 63 |6ike 3 punkti b ja
artiklit 66,

véittes arvesse komisjoni ettepanekut™,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras®

ning arvestades jargmist:

)

(2)

Teise pdlvkonna Schengeni infoslsteem (SIS Il) loodi Euroopa Parlamendi ja
nukogu 20. detsembri 2006. aasta maérusega (EU) nr 1987/2006, mis késitleb teise
pdlvkonna Schengeni infostisteemi (SIS I loomist, toimimist ja kasutamist),** ning
ndukogu 12. juuni 2007. aasta otsusega 2007/533/JSK, mis kéasitleb teise pblvkonna
Schengeni infoslisteemi (SIS 1) loomist, toimimist ja kasutamist®. Vastavalt
magrusele (EU) nr 1987/2006 ja otsusele 2007/533/JSK vastutab iileminekuperioodil
keskse SIS Il operatiivjuhtimise eest komigon. Parast Uleminekuperioodi vastutab
keskse SIS Il ja sideinfrastruktuuri teatavate aspektide operatiivjuhtimise eest
korraldusasutus.

Viisainfosiisteem (VIS) loodi ndukogu 8. juuni 2004. aasta otsusega 2004/512/EU
viisainfostisteemi (VIS) kehtestamise kohta™. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
nbukogu méadrusele (EU) nr 767/2008, mis kasitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja
liikmesriikidevahelist teabevahetust liihigjaliste viisade kohta (V1S méérus),* vastutab
tleminekuperioodil VIS operatiivjuhtimise eest komison. Péarast Uleminekuperioodi
vastutab keskse VIS, riiklike liideste ja sideinfrastruktuuri teatavate aspektide
operatiivjuhtimise eest korraldusasutus.

39

41
42

ELT ...

Euroopa Parlamendi xxx arvamus ja nGukogu xxx otsus (Euroopa Liidu Teatgjas seni avaldamata).
ELT L 381, 28.12.2006, Ik 4.

ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63.

ELT L 213, 15.6.2004, Ik 5.

ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60.
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3)

(4)

Q)

(6)

()

(8)
(9)

(10)

(11)

(12)

EURODAC loodi ndukogu 11. detsembri 2000. aasta maérusega (EU) nr 2725/2000,
mis kasitleb sdrmejdlgede vordlemise Eurodac-sisteemi kehtestamist Dublini
konventsiooni tshusa kohal damise eesmargil®. Vastavalt maérusele (EU) nr X X/2009,
mis kasitleb sdrmejél gede vérdiemise Eurodac-siisteemi kehtestamist méaruse (EU) nr
[.../...] tdhusa kohaldamise eesmaérgil, vastutab Uleminekuperioodil EURODACI
operatiivjuhtimise eest komisjon. Parast Uleminekuperioodi vastutab keskilksuse ja
sideinfrastruktuuri teatavate aspektide operatiivjuhtimise eest korraldusasutus.

Selleks et tagada SIS Il, VIS ja EURODACI ning vdimalik, et ka muude diguse,
vabaduse ja turvalisuse vadkonna |IT-slsteemide operatiivjuhtimine péarast
tleminekuperioodi, on vaja asutada korral dusasutus.

Selleks et saavutada koostoime, on vaja nimetatud stisteemide operatiivjuhtimine anda
thele Uksusele, saades sel viisil kasu mastaabisdastust, luues kriitilise massi ning
tagades kapitali jainimressursi voimalikult kdrge kasutusmaara.

Kuna korraldusasutus peaks olema &igudikult, halduslikult ja majanduslikult
autonoomne, tuleks see luua reguleerimisameting, kellel on juriidilise isiku staatus.

Seepérast peaks maérustes (EU) nr 1987/2006, (EU) nr 767/2008 ja (EU) nr X X/2000
(mis kasitleb sdrmejdgede vordlemise EURODAC-sUsteemi kehtestamist méaruse
(EU) nr [.../...] t8husa kohaldamise eesmérgil) sitestatud korral dusasutuse tlesandeid
téitma amet. Osutatud Ulesanded hdlmavad tehnilist edasiarendamist.

Lisaks peaks amet korraldama VISi ja SIS |1-ga seotud erikoolitusi.

Kéesolevat méarust tuleks tdiendada Euroopa Liidu lepingu VI jaotise alusel vastu
vOetud eraldi digusaktiga, millega antakse ELi lepingu V1 jaotise alusel ametile SIS 11
jaVISi operatiivjuhtimisega seotud Ulesanded.

Lisaks pesks amet EU asutamislepingu |V jaotise alusel asjaomasele Gigusaktile
tuginedes vastutama ka uute suuremahuliste |T-slsteemide ettevalmistamise,
véljatootamise ja operatiivjuhtimise eest. Ta vdib maarata EU asutamislepingu voi ELi
lepingu VI jaotise alusel vastutavaks ka muude Oiguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna I T-slisteemide ettevalmistamise, véjatb6tamise ja operatiivjuhtimise eest.
Lisaks peaks amet EU asutamislepingu |V jaotise alusel vastutama uuringute jalgimise
ja suuremahuliste IT-slisteemide katsekavade eest, kui komigon seda konkreetselt
taotleb.

Agaolu, et ametile usaldatakse Oiguse, vabaduse ja turvalisuse vadkonna
suuremahuliste I T-slisteemide operatiivjuhtimine, e mdjuta nende stisteemide suhtes
kehtivaid erieeskirju. Eelkdige kohaldatakse tdies ulatuses neid erieeskirju, mis
reguleerivad iga sellise operatiivjuhtimise slsteemi eesmaérki, juurdepddsudigus,
turvameetmeid ja téiendavaid andmekaitsenbudeid, mis kuuluvad ameti
padevusvadkonda.

Liikmesriigid ja komigon peaksid olema esindatud haldusndukogus, et t6husalt
kontrollida ameti toimimist. Haldusndukogul e tuleks anda vajalikud volitused eelkdige
igaraastase tbOprogrammi  vastuvotmiseks, ameti eelarvega seotud Ulesannete

EUT L 316, 15.12.2000, Ik 1.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

téitmiseks, ameti suhtes kohaldatavate finantseeskirjade vastuvotmiseks,
tegevdirektori ametisse nimetamiseks ja sellise korra kehtestamiseks, mille alusel
tegevdirektor votab vastu ameti operatiivilesannetega seotud otsused.

Taieliku autonoomia ja sbltumatuse tagamiseks tuleks ametile anda autonoomne
eclarve, mille tulud tulevad Euroopa Liidu ildeelarvest. Uhenduse eelarvemenetlust
tuleks kohaldada selles osas, mis hélmab Uhenduse osamaksu ja muid Euroopa Liidu
Uldeelarvest makstavaid toetusi. Raamatupidamisdokumentide auditit peaks teostama
kontrollikoda.

Oma padevuse raames peaks amet tegema koost6dd teiste Euroopa Liidu ametitega,
eelkdige diguse, vabaduse ja turvalisuse val dkonnas asutatud ametitega.

IT-sisteemide operatiivjuhtimist tagades peaks amet jargima Euroopa ja
rahvusvahelis standardeid, vottes arvesse kérgeimaid kutsendudeid.

| sikuandmete t66tlemise suhtes, mida teostab amet, kohaldatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maarust (EU) nr 45/2001 Uksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste
andmete vaba liikumise kohta™. Selle madrusega on Euroopa andmekaitseinspektorile
antud muu hulgas Gigus saada ametilt juurdepaés kogu teabele, mis on vgalik tema
poolt teostatavaks uurimiseks.

Ameti labipaistva toimimise tagamiseks tuleks ameti suhtes kohaldada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méddrust (EU) nr 1049/2001 dldsuse
juurdepassu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele®’.

Ameti suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta
magrust (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdluste kohta™
ning ta peaks Uhinema Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu N&ukogu ja Euroopa
Uhenduste Komisioni 25. mai 1999. aasta ingtitutsioonidevahelise kokkuleppega
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisgjuurdluste kohta™.

Selleks et tagada toohdivetingimuste avatus ja labipaistvus ning tottajate vordne
kohtlemine, tuleks ameti tOGtajate ja tegevdirektori suhtes kohaldada Euroopa
Uhenduste ametnike personalieeskirju ja Euroopa Uhenduste muude teenistujate
teenistustingimusi (edaspidi ,, personalieeskirjad”), sealhulgas ametisaladuse hoidmise
eeskirju voi muid samavaarseid konfidentsiaal suskohustusi.

Amet on ndukogu 25. juuni 2002. aasta maaruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 (mis
kasitleb Euroopa iihenduste tildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaérust)™® artikli
185 I6ike 1 tdhenduses Uhenduste asutatud asutus ja peaks sellest tulenevalt vastu
votma oma finantseeskirjad.

Ameti suhtes tuleks kohaldada komisjoni 19. novembri 2002. aasta mairust (EU,
Euratom) nr 2343/2002 raamfinantsmddruse kohta asutustele, millele viidatakse
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Euroopa tUhenduste Uldeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaarust kasitleva ndukogu
maéruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 185™.

Kuna kavandatava meetme eesmérke, nimelt diguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna suuremahuliste |IT-slisteemide operatiivjuhtimise eest vastutava ameti
loomist Euroopa Liidu tasandil, ei suuda liikmesriigid piisaval mééral saavutada ning
meetme ulatuse ja m@ju tbttu on seda parem saavutada Uhenduse tasandil, vGib
Uhendus votta meetmeid kooskdlas EU asutamislepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pBhimdttega. Nimetatud artiklis sdtestatud  proportsionaal suse
pohimatte kohaselt e 18he kéesolev méérus kaugemale sellest, mida on vaja nimetatud
eesmaérkide saavutamiseks.

Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse pohimotteid, mida
tunnustatakse Euroopa Liidu lepingu artikli 6 16ikes 2 ja mis on esitatud Euroopa
Liidu pdhidiguste hartas.

Kooskdlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamisiepingule lisatud
Taani seisukohta k&sitleva protokolli artiklitega 1 ja 2 e osale Taani SIS Il ja VIS
osas kaesoleva maaruse vastuvGtmisel ning see e ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav. Arvestades, et kaesoleva madrusega arendatakse vastavalt Euroopa
Uhenduse asutamislepingu kolmanda osa |V jaotisele edasi Schengeni acquis d, peaks
Taani konealuse protokolli artikli 5 kohaselt kuue kuu jooksul aates kaesoleva
maaruse vastuvitmisest otsustama, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus Giguses.
Nimetatud protokolli artikli 5 kohaselt on Taani otsustanud masrusi (EU) nr
1987/2006 ja (EU) nr 767/2008 oma riiklikus Giguses rakendada. Vastavalt Euroopa
Uhenduse ja Taani Kuningriigi lepingule (mis kasitleb kriteeriumide ja mehhanismide
kehtestamist selle riigi mdaramiseks, kes vastutab Taanis v6i mdnes teises Euroopa
Liidu liikmesriigis esitatud varjupaigataotluse |&bivaatamise eest, ning sormejdlgede
vordlemise Eurodac-siisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni t6husa kohaldamise
eesmargil)> rakendab Taani ndukogu méadrust (EU) nr 2725/2000 oma riiklikus
diguses.

Ké&esoleva méarusega arendatakse SIS 1l ja VIS osas edasi Schengeni acquis sétteid,
milles Uhendkuningriik vastavalt nGukogu 29. mai 2000. aasta otsusele 2000/365/EU
(Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis sitetes)®® e osale. Seepérast e osale Uhendkuningriik maéruse
vastuvotmisel ning see el ole tema suhtes siduv ega kohaldatav selles osas, millega
arendatakse edasi SIS |1 ja VISiga seotud Schengeni acquis sétteid. Euroopa Liidu
lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamislepingule lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa
seisukohta kasitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt ning ilma et see piiraks
konealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osae Uhendkuningriik kaesoleva
maéruse vastuvotmisel ning see e ole tema suhtes siduv ega kohaldatav selles osas,
millega el arendataedasi SIS |1 jaVISiga seotud Schengeni acquis sétteid.

Ké&esoleva maérusega arendatakse SIS Il ja VISi osas edasi Schengeni acquis' sétteid,
milles lirimaa vastavalt ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsusele 2002/192/EU
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(27)

(28)

(29)

(lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis sitetes)> e osale.
Seepérast e osale lirimaa madruse vastuvdtmisel ning see el ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav selles osas, millega arendatakse edasi SIS Il ja VISiga seotud Schengeni
acquis sitteid. Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamislepingule
lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta kasitleva protokolli artiklite 1 ja 2
kohaselt ning ilma et see piiraks kBnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale
lirimaa kéesoleva méadruse vastuvotmisel ning see e ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav selles osas, millega ei arendata edasi SIS Il ja VISiga seotud Schengeni
acquis sétteid.

Islandi ja Norra puhul kujutab kéesolev maérus endast SIS Il ja VIS osas nende
Schengeni acquis sétete edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)™
téhenduses, mis kuuluvad nimetatud lepingu teatavaid rakenduseeskirju kéasitleva
nbukogu 17. mai 1999. aasta otsuse 1999/437/EU (nimetatud lepingu testavate
rakenduseeskirjade kohta)™ artikli 1 punktides A, B ja G osutatud valdkonda. Seoses
EURODA Ciga on k&esolev méarus Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja Norra
Kuningriigi vahelise lepingu (mis kasitleb liikmesriigis vai Islandil voi Norras esitatud
varjupaigataotluse |&bivaatamise eest vastutava riigi méératlemise kriteeriume ja
mehhanisme) tdhenduses uus EURODACiga seotud meede. Seega peaksid Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi delegatsioon vastavalt oma otsusele k&esoleva méaruse
rakendamise kohta oma riiklikus diguskorras osalema ameti haldusndukogus, kuid
hédediguseta. Selleks et médrata kindlaks edasine kord, mis voimaldab Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi osalemist ameti tegevuses, tuleks Uhendusel ja
nimetatud riikidel sdlmidatéiendav kokkulepe.

Sveitsi puhul kujutab kéesolev maérus SIS 11 ja VIS osas nende Schengeni acquis
sétete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni
vahelise lepingu (Sveits Konfoderatsiooni hinemise kohta Schengeni acquis sétete
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)®’ tahenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktides A, B ja G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud
otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU
(sdlmida Euroopa Uhenduse nimel nimetatud leping) artikliga 3. Seoses
EURODACIga on kéesolev mérus Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni
vahelise lepingu (lilkmesriigis v6i Sveitsis esitatud varjupaigataotluse 1&bivaatamise
eest vastutava riigi maaratlemise kriteeriumide ja mehhanismide kohta) téhenduses
uus EURODA Ciga seotud meede. Seega peaks Sveitsi Konfoderatsiooni delegatsioon
vastavalt oma otsusele kéesoleva médruse rakendamise kohta oma riiklikus
diguskorras osalema ameti haldusndukogus, kuid hadlediguseta. Selleks et méarata
kindlaks edasine kord, mis véimaldab Sveitsi Konfoderatsiooni osalemist ameti
tegevuses, tuleks lihendusel ja Sveitsi Konfoderatsioonil sdlmidatéiendav kokkulepe.

Liechtensteini puhul kujutab kéesolev maarus SIS Il ja VIS osas nende Schengeni
acquis sdtete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveits
Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Vurstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis
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kasitleb Liechtensteini Virstiriigi tihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konféderatsiooni (ihinemise kohta
Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)téhenduses, mis
kuuluvad ndukogu 17. mai 1999. aasta otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktides A, B ja
G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2008/261/EU™ artikliga 3. Seoses EURODACiga on
kdesolev méirus Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Virstiriigi protokolli (Liechtensteini Virstiriigi tihinemise kohta Euroopa Uhenduse ja
Sveits Konfoderatsiooni vahelise lepinguga liikmesriigis vdi Sveitsis esitatud
varjupaigataotiuse |dbivaatamise eest vastutava riigi maaratlemise kriteeriumide ja
mehhanismide kohta)> tadhenduses uus EURODACiga seotud meede. Seega peaks
Liechtensteini  Virgtiriigi  delegatsioon osalema ameti haldusndukogus, kuid
haalediguseta. Selleks et méarata kindlaks edasine kord, mis véimaldab Liechtensteini
Virgtiriigi osalemist ameti tegevuses, tuleks Uhendusel ja Liechtensteini Virstiriigil
solmidatéiendav kokkulepe,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
| PEATUKK
SISU

Artikkel 1
Ameti asutamine
Kaesoleva maérusega asutatakse EU asutamislepingu 1V jaotise alusel Euroopa amet
(edaspidi ,,amet”) teise pdlvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS 11), viisainfoslsteemi (VIS) ja
EURODACI operatiivjuhtimiseks ning muude suuremahuliste infotehnoloogiasiisteemide
(edaspidi ,, I T-stisteemid”) véljatt6tami seks ja hal damiseks.
Il PEATUKK

ULESANDED

Artikkel 2
SIS|1-ga seotud tlesanded

Amet taidab korraldusasutusele maérusega (EU) nr 1987/2006 antud tlesandeid, korraldab
SIRENE kasiraamatu kohase téiendava teabe vahetamisega seotud tootajatele Uihise koolituse
ning téidab Ulesandeid, mis on seotud ekspertide koolitamisega SIS |1 klisimustes ja millele
on osutatud ndukogu madruses (EU) nr XX, millega kehtestatakse hindamismehhanism
Schengeni acquis kohal damise kontrollimiseks™.

8 ELT L 83, 26.3.2008, Ik 3.
% ELT ...
& ELT ...
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Artikkel 3

V1 Siga seotud Ulesanded

Amet tédidab korraldusasutusele médrusega (EU) nr 767/2008 antud ning VIS kasutamise
alase koolitusega seotud Ulesandeid.

Artikkel 4

EURODACiga seotud tlesanded

Amet téidab korraldusasutusele masrusega (EU) nr XX/2000 (mis kasitleb sdrmejdgede
vordlemise EURODAC-slisteemi kehtestamist méaruse (EU) nr [.../...] tdhusa kohaldamise
eesméargil) antud Ulesandeid.

1

Artikkel 5
Uuringutejalgimine
Amet jalgib EU asutamislepingu 1V jaotise alusel SIS I, VIS ja EURODACI ning
muude suuremahuliste [T-slsteemide operatiivjuhtimise seisukohalt oluliste
uuringute arengut.

Amet teavitab komigioni regulaarselt 16ikes 1 osutatud arengust.

Artikkel 6
K atsekavad
Amet rakendab komisjoni konkreetse taotluse korral EU asutamislepingu IV jaotise
alusel katsekavasid suuremahuliste IT-sisteemide véljatootamiseks jalvoi
operatiivjuhtimiseks.

Komigoni konkreetse taotluse korral voib ameti méérata vastutavaks ka muude
Oiguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste 1 T-slisteemidega seotud
katsekavade rakendamise eest.

Komigoni taotletud katsekavade jaoks kantakse assigneeringud eelarvesse mitte
rohkem kui kaheks jérjestikuseks eel arveaastaks.

111 PEATUKK

STRUKTUUR JA TOOKORRALDUS

Artikkel 7
Oiguslik seisund

Amet on Uhenduse asutus jajuriidiline isik.
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2. Ametil on igas liikmesriigis kdige laialdasem GigusvBime, mis vastavalt selle riigi
Oigusaktidele antakse juriidilisele isikule. Eelkdige vdib amet omandada ja
voorandada vallas- ja kinnisagu ning olla kohtumenetluse osaliseks. Ametil on ka
0igus sdlmida peakorterit kasitlev leping oma asukohaliikmesriigiga.

3. Ametit esindab ameti tegevdirektor.

4. Ameti asukoht on[...].
Artikkel 8
Struktuur

Ameti juhtimis- ja haldusstruktuur koosneb jérgmistest osadest:

@ hal dusndukogu;

(b)  tegevdirektor;

(c) nduandertihmad.

Artikkel 9

Haldusndukogu volitused

1 Tagamaks, et amet tddab oma Ulesandeid, on haldusndukogul eelkdige jargmised
volitused:

(@ nimetada vastavalt artiklile 15 ametisse tegevdirektor ja vaaduse
korral vabastada ta ametist;

(b)  teostadadistsiplinaarjarelevalvet tegevdirektori suhtes;

(© kehtestada ameti organisatsiooniline struktuur, olles eelnevalt
konsulteerinud komisjoniga;

(d) kehtestada ameti kodukord, olles eelnevalt konsulteerinud
komisjoniga;

(e kehtestada eeskirjad ameti tookeelte kohta vastavalt kéesoleva
maaruse artiklile 22;

) kiita tegevdirektori ettepaneku alusel heaks peakorterit kasitlev leping,
millele kirjutavad alategevdirektor ja asukohaliikmesriik;

(g votta komigoni ndusolekul personalieeskirjade artiklis 110 osutatud
vajalikud rakendusmeetmed;

(h)  vétta vastu mitmeaastane personalipoliitika kava ning esitada see igal

aastal hiljemalt 31. martsks komigonile ja eelarvepddevatele
institutsioonidelg;
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(i)

()

(k)

(N

(m)

(n)
(0)

(P)

(a)

()

(t)

votta parast komigonilt arvamuse saamist iga aasta 30. septembriks
oma hadlediguslike liikmete kahekolmandikulise hadalteenamusega
vastu ameti jargmise aasta téGprogramm, mis on kooskdlas thenduse
iga-aastase eclarvemenetluse ja EU asutamislepingu |V jaotise
valdkondi hdlmava Uhenduse digusloomekavaga, ning tagada, et
vastuvOetud tooprogramm edastatakse Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja komigonile ning avaldatakse;

vottaigal aastal 31. martsiks vastu ameti eelmise aasta tegevusaruanne
ning edastada see hiljemalt 15. juuniks Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komigonile, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
kontrollikojale; iga-aastane tegevusaruanne aval datakse;

téita vastavalt kéesoleva maaruse artiklile 28, artikli 29 |6ikele 6 ja
artiklile 30 ameti eelarvega seotud Ulesandeid;

vOtta vastavalt kdesoleva madruse artiklile 30 vastu ameti suhtes
kohal datavad finantseeskirjad,;

nimetada ametisse ameti peaarvepidaja, kes on oma Ulesannete
taitmisel sdltumatu;

votta vajalikud turvameetmed, seal hulgas turvalisuse tagamise kava;

nimetada kooskdlas méadrusega (EU) nr 45/2001 ametisse ameti
andmekaitsel nspektor;

votta kuue kuu jooksul pdrast kaesoleva madruse kohaldamise
alguskuupdeva vastu maaruse (EU) nr 1049/2001 rakendamise
praktiline kord;

votta vastu maéruse (EU) nr 1987/2006 artikli 50 |6ike 4 ja otsuse
2007/533/JSK  artikli 66 16ike 4 kohased SIS Il tehnilist toimimist
kasitlevad aruanded, méaruse (EU) nr 767/2008 artikli 50 18ike 3 ja
otsuse 2008/633/JSK artikli 17 I6ike 3 kohased VIS tehnilist
toimimist kasitlevad aruanded ning médruse (EU) nr XX/2009 (mis
késitleb sormejélgede vordlemise EURODAC-slisteemi  kehtestamist
maéruse (EU) nr [.../...] tdhusa kohaldamise eesmérgil) artikli [28]
kohased EURODACi tehnilist toimimist kéasitlevad aruanded;

esitada mérkused aruande kohta, mille Euroopa andmekaitsel nspektor
on auditi tulemusel magruse (EU) nr 1987/2006 artikli 45 ja méruse
(EU) nr 767/2008 artikli 42 16ike 2 kohaselt koostanud, ning teha
otsus auditi jarelmeetmete Ule;

avaldada maéruse (EU) nr 1987/2006 artikli 50 16ike 3 ja otsuse
2007/533/JSK artikli 66 16ike 3 kohased SIS I1-ga seotud statistilised
andmed,;

tagada madruse (EU) nr 1987/2006 artikli 31 16ike 8 ja otsuse

2007/533/JSK artikli 46 16ike 8 kohase SIS Il sisestatud andmete
vahetu otsimise loaga pédevate asutuste nimekirja avaldamine igal
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aastal koos maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 7 16ikes 3 osutatud
N.SIS.II asutuste nimekirja ja otsuse 2007/533/JSK artikli 7 16ikes 3
osutatud SIRENE biroode nimekirjaga;

(u)  taitamuid talle kéesoleva méadruse kohaselt antud Ulesandeid.
Haldusndukogu vOib noustada tegevdirektorit kodigis rangelt |1T-slsteemide
valjatdotamise ja operatiivjuhtimisega seotud kiisimustes.

Artikkel 10
Haldusndukogu koosseis

Haldusndukogusse kuulub Uks esindaja igast liikmesriigist ja kaks komisjoni
esindajat.

Iga litkmesriik nimetab haldusndukogu liikme ja asendagja. Komigon nimetab kaks
liiget ja nende asendajad. Asendagja esindab liiget tema puudumise korral. Tal on
haaledigus.

Haldusndukogu liikmete nimetamisel lahtutakse nende &iguse, vabaduse ja
turvalisuse valdkonna suuremahuliste IT-slsteemide alastest agakohastest
lalaulatuslikest kogemustest ja teadmistest.

Liikmete volituste kestus on neli aastat. Volitus voib pikendada tihe korra. Volituste
tahtaja moodumisel voi ametist lahkumisel jaévad liikmed haldusndukogu koosseisu,
kuni nende volitusi pikendatakse voi nad asendatakse.

Ameti t60s osadlevad Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamise ning EURODA Ciga seotud meetmetega Uhinenud riigid. 1ga selline
rilk nimetab haldusndukogusse Uhe esindgja ja asendaja, kes on haédlediguseta
lilkmed.
Artikkel 11
Haldusndukogu esimees

Haldusndukogu valib oma liikmete hulgast esimehe.

Esimehe volituste kestus on neli aastat ja volitusi vdib pikendada Uihe korra. Esimehe
volitused |18pevad enne téhtaega, kui tema haldusndukogu litkmesus |6peb.

Esimehe vOib nimetada ainult selliste liikmete hulgast, kelle on nimetanud

liikmesriigid, kes osalevad taielikult kdiki ameti hallatavaid slisteeme reguleerivate
0igusaktide vastuvotmisel.

Artikkel 12

Haldusndukogu koosolekud
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Haldusndukogu koosolek kutsutakse kokku kas esimehe algatusel voi vahemalt
kolmandiku liikmete v6i komigoni taotlusel. HaldusnBukogu tuleb Kkorralisteks
koosolekuteks kokku vahemalt kaks korda aastas.

K oosolekutel osaleb ameti tegevdirektor.

Haldusndukogu liikmeid vOivad abistada eksperdid, kes on nduanderiihmade
lilkmed.

Haldusndukogu voib oma koosolekutel e vaatlgjaks kutsuda iga isiku, kelle seisukoht
voib talle huvi pakkuda.

Amet tagab haldusndukogul e sekretari aaditeenused.

Artikkel 13
Haaletus

llma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 4 ning artikli 9 16ike 1 punkti i
kohaldamist, vOetakse haldusndukogu otsused vastu haldusndukogu haéediguslike
liikmete lihth&alteenamusega.

IIma et see piiraks kaesoleva artikli 16ike 3 kohaldamist, on igal haldusnéukogu
lilkmel Uks haal.

Koik liikmed, kelle on nimetanud liikmesriik, kes osaleb teatavat ameti hallatavat I T-
susteemi reguleerivate digusaktide vastuvotmisel, vBivad hadletada asaomast 1T-
Susteemi késitlevate kiisimuste puhul.

Kui liikmed on lahkarvamusel kisimuses, kas hddletus mdjutab konkreetset IT-
stisteemi, teevad nad asjaomase otsuse kahekol mandikulise hdalteenamusega.

Ameti tegevdirektor ei hddleta.
Uksikasjalikum hasletamiskord, eelkdige tingimused, mille korral (ks liige vib
tegutseda teise liikme nimel, ning vajaduse korral kvooruminduded kehtestatakse
ameti kodukorraga
Artikkel 14
Tegevdirektori Ulesanded ja volitused
Ametit juhib ja esindab ameti tegevdirektor.

Tegevdirektor on oma Ulesannete taitmisel sbltumatu. Olenemata komigoni ja
haldusnBukogu vastavast padevusest e taotle tegevdirektor juhiseid riiklikelt ega
muudelt organitelt ning el dlu sellistele juhistele.

IIma et see piiraks artikli 9 kohaldamist, kannab tegevdirektor téielikku vastutust
ametile antud Ulesannete eest ja Euroopa Parlament kohaldab tema suhtes iga-aastast
eelarve téitmisele heakskiidu andmise menetlust.
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Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad kutsuda ameti tegevdirektori oma Ulesannete
taitmisest aru andma.

Tegevdirektoril on eelkdige jargmised Ulesanded:

(@
(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

tagada ameti igapaevane juhtimine;

votta vajalikke meetmeid, et tagada ameti toimimine kooskdlas k&esoleva
maarusega;

vamistada ette kéesolevas madruses, selle rakenduseeskirjades ja
kohaldatavates Gigusaktides tépsustatud piirides hadusndukogu poolt
vastuvOetavad menetlused, otsused, strateegiad, programmid ja tegevus ning
rakendada neid;

kehtestada tOhus slsteem korraparaseks jarelevalveks |IT-slisteemide
(sedhulgas statistiliste andmete) ja ameti Ule ja nende hindamiseks ning
rakendada seda suisteemi;

osal eda haldusndukogu koosolekutel ilma haél ediguseta;

kasutada ameti tOGtajate suhtes artikli 17 |0ikes 2 sdtestatud volitus ja
lahendada personaliklisimusi;

ilma et see piiraks personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kehtestada
konfidentsiaalsusnduded méadruse (EU) nr 1987/2006 artikli 17, otsuse
2007/533/JSK  artikli 17, maédruse (EU) nr 767/2008 artikli 26 IGike 9 ja
maéruse (EU) nr XX/2009 (mis késitleb sdrmejé gede vérdiemise EURODAC-
siisteemi kehtestamist maaruse (EU) nr [.../...] téhusa kohal damise eesmargil)
artikli [4 16ike 6] taitmiseks;

pidada asukohaliikmesriigi valitsusega ldbirédkimis peakorterit kasitleva
lepingu Ule ning parast selle heakskiitmist haldusndukogus kirjutada sellele
ala

Tegevdirektor esitab haldusndukogule vastuvétmiseks jargmiste dokumentide

kavandid:
@ ameti iga-aastane t6Oprogramm ja iga-aastane tegevusaruanne, olles eelnevalt
konsulteerinud nbuanderihmadega;
(b)  ameti suhtes kohaldatavad finantseeskirjad;
(c) jargmise aasta eelarve,
(d) mitmeaastane personalipoliitika kava;
(e) volitused artiklis 27 osutatud hindamise korral damiseks;
H maaruse (EU) nr 1049/2001 rakendamise praktiline kord;
(9  vaalikud turvameetmed, sealhulgas turvalisuse tagamise kava;
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(h)  jérelevave ja hindamise tulemuste alusel iga k&esoleva maéruse artikli 9 [8ike
1 punktis g osutatud | T-slisteemi tehnilist toimimist kasitlevad aruanded;

(1) k&esoleva mééruse artikli 9 16ike 1 punktist osutatud SIS Il sisestatud andmete
vahetu otsimise loaga padevate asutuste nimekiri, sealhulgas N.SIS.II asutuste
nimekiri ja SIRENE buroode nimekiri, mis avaldatakse igal aastal.

Tegevdirektor téaidab muid talle kdesoleva mééruse kohaselt antud Ulesandeid.

Artikkel 15
Tegevdirektori ametisse nimetamine

Haldusndukogu nimetab ameti tegevdirektori ametisse komigoni esitatud
kandidaatide nimekirjast viieks aastaks.

Enne ametisse nimetamist vdidakse haldusndukogu valitud kandidaat kutsuda
esinema Euroopa Parlamendi pédeva(te) komitee(de) ette ja vastama selle/nende
litkmete kiisimustele.

Uheksa kuud enne viiesastase ajavahemiku 18ppu korraldab komisjon hindamise.
Hindamisel hindab komisjon eelkdige jargmist:

@ esimesel ametigial saavutatud tulemused ja nende saavutamise viis;
(b)  ameti jargmistel aastatel taidetavad Ulesanded jatalle esitatavad nGuded.

Haldusndukogu v6ib komisjoni ettepaneku alusel ja hindamisaruannet arvesse vottes
pikendada tegevdirektori ametiaega tiks kord kuni kolmeks aastaks tksnes juhtudel,
kui see on Gigustatud ameti Ulesannete jatalle esitatavate nduetega.

Haldusndukogu teatab Euroopa Parlamendile oma kavatsusest pikendada
tegevdirektori ametiaega. Kuu gja jooksul enne tegevdirektori ametigja pikendamist
vOidakse tegevdirektor kutsuda esinema Euroopa Parlamendi péadeva(te)
komigoni(de) ette ja vastama selle/nende liikmete kiisimustel e.

Tegevdirektor annab oma tegevusest aru haldusndukogule.

Tegevdirektori voib ametist vabastada hal dusndukogul.

Artikkel 16
Ndéuanderihmad

Haldusndukogule jagavad eksperditeadmis vastavate IT-slisteemide kohta ning
eelkdige iga-aastase toOprogrammi ja tegevusaruande ettevalmistamise kontekstis
jargmised nduanderiihmad:

(@ SIS Il nduandertihm;

(b) VIS nGuandertihm;
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(© EURODACi nduanderihm,

(d) muu nduanderihm, kes on seotud ameti véljatotatava voi hallatava
suuremahulise I T-slisteemiga.

Nii iga liikmesriik, iga Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamise ning EURODACIiga seotud meetmetega thinenud riik kui ka
komigon nimetavad igasse nBuandertihma Uhe liikme kolmeaastaseks tahtajaks,
midavaib pikendada.

Haldusndukogu liikmed e tohi olla nGuanderiihmade liikmed. Ameti tegevdirektoril
vOi temaesindajal on Gigus osal eda vaatlejana kdigil nduanderiihmade koosol ekutel .

No6uandertihmade t66- ja koosttokord sitestatakse ameti kodukorras.

Arvamusi koostades teeb iga nduanderihm koik endast sOltuva konsensuse
saavutamiseks. Lahkarvamuste korral koostatakse liikmete enamuse seisukohta
kgastav arvamus koos asjakohaste pOhjendustega. Samuti lisatakse vahemuse
seisukoht/seisukohad koos pdhjendustega. Sel eesmargil kohaldatakse artikli 13
IGiget 3. Liikmed, kes esindavad Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamise ning EURODACiga seotud meetmetega thinenud riike, voivad
avaldada arvamust, mida ei vOeta vagaliku hadteenamuse arvutamisel arvesse.

Iga liikmesriik ning iga Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamise ning EURODA Ciga seotud meetmetega thinenud riik aitab kaasa
nduanderlhmade tegevusele.

Nduanderlhmade esimeeste Ulesannete suhtes kohadatakse artiklit 11 mutatis
mutandis.

IV PEATUKK

AMETI TOIMIMINE

Artikkel 17
Per sonal

Ameti personali ja tegevdirektori suhtes kohaldatakse Euroopa tihenduste ametnike
personalieeskirju ja Euroopa thenduste muude teenistujate teenistustingimusi ning
eeskirju, mille Euroopa Uhenduse institutsioonid on nimetatud personalieeskirjade ja
teeni stustingimuste rakendamiseks thiselt vastu vétnud.

Amet kasutab oma tootgate suhtes ametisse médravale asutusele
personalieeskirjadega ja lepinguid sOlmivale asutusele muude teenistujate
teeni stustingimustega antud volitusi.

[Ima et see piiraks personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kohaldab amet
agjakohaseid ametisdladuse hoidmise eeskirju vOi muid samavéarseid
konfidentsiaal suskohustusi.
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4. Hal dusndukogu votab komigioni ndusolekul personalieeskirjade artiklis 110 osutatud
vajalikud rakendusmeetmed.
Artikkel 18
Avalik huvi
Haldusndukogu liikmed, tegevdirektor ja nduanderihmade liikmed kohustuvad toimima
avalikes huvides. Selleks esitavad nad igal aastal kirjaliku kinnituse nimetatud kohustuse
vOtmise kohta.
Artikkel 19
Peakorterit kasitlev leping
Vajaikud kokkulepped, milles kasitletakse ametile asukohaliikmesriigis antavaid ruume ja
selle riigi pakutavaid vahendeid ning ameti asukohaliikmesriigis tegevdirektori,
haldusndukogu liikmete, ameti tdotajate ja nende perekonnaliikmete suhtes kohaldatavaid
erieeskirju, sdtestatakse ameti ja asukohaliikmesriigi vahelises peakorterit kasitlevas lepingus,
mis sOlmitakse parast haldusnbukogu heakskiidu saamist. Ameti asukohaliikmesriik tagab
vOimalikult head tingimused ameti torgeteta toimimiseks, sealhulgas mitmekeelse ja
Euroopal e orienteeritud koolihariduse ning asjakohase transpordiihenduse.
Artikkel 20
Privileegid ja immuniteedid

Ameti suhtes kohal datakse Euroopa tihenduste privileegide ja immuniteetide protokolli.

Artikkel 21
Vastutus
1. f\_meti lepingulist vastutust reguleeritakse asjaomase lepingu suhtes kohaldatava
digusega.
2. Otsuste tegemine kuulub Euroopa Uhenduste Kohtu padevusse vastavalt ameti

sdlmitud lepingus sisalduval e vahekohtuklaudlile.

3. Lepinguvélise vastutuse korral heastab amet vastavalt liikmesriikide diguse Uhistele
Uldpohimotetele kdik kahjud, mida ta osakonnad voi teenistujad on Ulesannete
taitmisel tekitanud.

4. L&ikes 3 osutatud kahju heastamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa
Kohtu padevusse.
5. Ameti teenistujate isklikku vastutust ameti ees regul eeritakse personalieeskirjadega.
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Artikkel 22
K edlekasutuse kord

Ameti suhtes kohaldatakse 15. aprilli 1958. aasta mé&arust nr 1, millega méaratakse
kindlaks Euroopa M ajandusiihenduses kasutatavad keeled®.

llIma et see piiraks EU asutamislepingu artikli 290 kohaselt vastuv@etud otsuste
kohaldamist, koostatakse artikli 9 16ike 1 punktides i ja j osutatud iga-aastane
t6Oprogramm ja tegevusaruanne tihenduse koigis ametlikes keeltes.

Ameti tegevuseks vajalikke tdlketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste
Tolkekeskus.

Haldusndukogu kehtestab keel ekasutuse praktilise korra.

Artikkel 23
Juurdepads dokumentidele

Ameti kasutuses olevate dokumentide suhtes kohaldatekse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 30. mai 2001. aasta maérust (EU) nr 1049/2001 Uldsuse juurdepédsu kohta
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele®.

Haldusndukogu votab kuue kuu jooksul pérast kaesoleva madruse kohaldamise
alguskuupéeva vastu maéruse (EU) nr 1049/2001 rakendamise praktilise korra.

Madruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaste ameti otsuste kohta vdib EU
asutamislepingu artiklites 195 ja 230 sétestatud tingimustel esitada vastavalt kaebuse
ombudsmanile vdi hagi Euroopa Uhenduste Kohtule.
Artikkel 24

Teavea selle edastamine
Amet vbib oma tegevusvaldkonda kuuluvates kisimustes omal algatusel teavet
edastada. Eelkdige tagab ta, et lisaks artikli 9 I6ike 1 punktidesi, j, sjat, artikli 27
|Gikes 3 ja artikli 29 |Gikes 8 osutatud teabe avaldamisele antakse avalikkusele ja
kdigile huvitatud isikutele Kiiresti objektiivset, usaldusvddrset ja hdlpsasti
arusaadavat teavet ameti tegevuse kohta.

Haldusndukogu kehtestab 16ike 1 kohaldamise praktilise korra.

Artikkel 25

Andmekaitse

61

EUT 17, 6.10.1958, |k 385.
EUT L 145, 31.5.2001, |k 43.
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Ameti poolt k&esoleva mééruse kohaselt ttGdeldava teabe suhtes kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maérust (EU) nr 45/2001
Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel Uhenduse institutsioonides ja
asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta®.

HaldusnGukogu kehtestab meetmed, mida amet vétab masruse (EU) nr 45/2001
kohal damiseks, sealhulgas ameti andmekaitseinspektorit késitlevad meetmed.

Artikkel 26
Turvaeeskirjad salastatud teabe ja salastamata delikaatse teabe kaitse kohta

Amet jargib komisioni 29. novembri 2001. aasta otsuses 2001/844/EU, ESTU,
Euratom (millega muudetakse komisjoni kodukorda)®* sisalduvaid turvapshimétteid.
Turvapbhimdtted hélmavad muu hulgas salastatud teabe vahetamist, toGtlemist ja
séilitamist kasitlevaid sdtteid.

Amet jargib ka Euroopa Komisjoni vastuvoetud ja jargitavaid salastamata delikaatse
teabe tO6tlemist kasitlevaid turvap8himétteid.

Artikkel 27

Hindamine

Haldusndukogu tellib kolme aasta jooksul parast ameti tegevuse alguskuupéeva ja
edaspidi iga viie aasta jarel kaesoleva madruse rakendamist kasitleva soltumatu
valishinnangu, millega seotud tingimused méaérab haldusndukogu pérast komisjoniga
konsulteerimist.

Hindamise raames hinnatakse ameti ja tema tdomeetodite kasulikkust, asjakohasust
ja tdhusust. Hinnangu andmisel vOetakse arvesse sidusrihmade seisukohti nii
Euroopa kui kariigi tasandil.

Haldusndukogu saab hindamisaruande ning esitab soovitused kéesoleva méaéruse,
ameti ja tema tdomeetodite muutmise kohta komisjonile, kes edastab need koos oma
arvamuse ja agakohaste ettepanekutega ndukogule ja Euroopa Parlamendile.
Vaaduse korral lisatakse tegevuskava koos gakavaga. Hindamisaruanne ja
soovitused avalikustatakse.

V PEATUKK

FINANTSSATTED

Artikkel 28

Edarve

63
64

EUTL 8,12.1.2001, Ik 1.
EUT L 317, 3.12.2001, Ik 1.
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[lma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, on ameti tuludeks:
@ Uhenduse toetus, mis kantakse Euroopa Liidu Uldeelarvesse (komigoni jaotis);

(b)  Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ning
EURODA Ciga seotud meetmetega Uhinenud riikide osamaks;

(©) liikmesriikide osamaks.

Ameti  kulud hélmavad muu hulgas tootgate tootasusid, haldus- ja
infrastruktuurikulusid, tegevuskulusid ning ameti sOlmitud lepingutest voi
kokkulepetest tulenevaid kulusid. Igal aastal koostab tegevdirektor ameti jargmise
eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti koos ametikohtade loeteluga ning
edastab selle haldusndukogule.

Ameti tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

Haldusndukogu votab tegevdirektori koostatud projekti pdhjal vastu ameti jargmise
eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projeki.

Haldusndukogu edastab ameti tulude ja kulude eelarvestuse projekti ning selle
aluseks olevad Uldsuunised komisgonile ning Schengeni acquis rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamise ning EURODACiga seotud meetmetega thinenud
riikidele iga aasta 10. veebruariks ning 16pliku eelarvestuse 31. mértsiks.

Haldusndukogu esitab komisjonile ja eelarvepadevatele institutsioonidele hiljemalt
iga aasta 31. méartsiks:

@ oma téoprogrammi eelndu;

(b) oma gakohastatud mitmeaastase personalipoliitika kava, mis on koostatud
vastavalt komigjoni kehtestatud suunistele;

(©) teabe personalieeskirjades kindlaksméaratud ametnike, gjutiste ja lepinguliste
t6otgjate arvu kohta aastatel n—1 jan ning prognoosi aastaks n+1,;

(d)  teabeasukohaliikmesriigi poolt ametile antud mitterahaliste toetuste kohta;
(e prognoosi eeglarve téitumise Ulevaate saldo kohta aastal n-1.

Komigon edastab eelarvestuse Euroopa Parlamendile ja ndukogule (edaspidi
»eelarvepadevad institutsioonid”) koos Euroopa Liidu Uldeelarve esialgse projektiga.

Eelarvestuse alusel kannab komigon Euroopa Liidu Uldeelarve esialgsesse projekti
arvestuslikud summad, mida ta peab ametikohtade loetelu jaoks vajalikuks, ja
Uldeglarvest makstavate toetuste suuruse ning esitab need vastavalt EU
asutamislepingu artiklile 272 eelarvepédevatel e institutsioonidel e.

Eelarvepddevad  ingtitutsioonid  kinnitavad ameti  toetuseks  kasutatavad
assigneeringud. Eelarvepadevad ingtitutsioonid votavad vastu ameti ametikohtade
loetelu.
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10.

11.

12.

Ameti eelarve votab vastu haldusndukogu. Eelarve muutub 16plikuks pérast Euroopa
Liidu Uldeelarve |0plikku vastuvGtmist. Vaaduse korral kohandatakse eelarvet
vastavalt.

Iga muudatuse tegemisel eelarves, sealhulgas ametikohtade loetelus, jargitakse sama
korda.

Haldusndukogu teatab vOimalikult vara eelarvepadevatele ingtitutsioonidele oma
kavatsusest rakendada projekti, millel vdib olla oluline rahaline mgju tema eelarve
rahastamisele, eriti kdikide kinnisvaraga seotud projektide, nagu hoonete rentimise
vOi ostmise puhul. Haldusndukogu teatab sellest komisjonile ning Schengeni acquis
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise ning EURODACiga seotud
meetmetega Uhinenud riikidele. Kui Uks eelarvep&dev institutsioon kavatseb esitada
arvamuse, teatab ta kahe nddala jooksul pérast projekti kohta teate saamist
haldusndukogule sellise arvamuse esitamise kavatsusest. Kui vastust e tule, voib
amet jatkata kavandatud tegevust.

Artikkel 29
Eelarvetaitmine
Ameti eelarvet téidab ameti tegevdirektor.

Tegevdirektor edastab igal aastal eelarvepadevatele institutsioonidele kogu
hindamismenetluste tulemuste seisukohast olulise teabe.

Ameti peaarvepidaja saadab esialgse raamatupidamisaruande koos asjakohase aasta
eclarvehaldust ja finantguhtimist késitleva aruandega hiljemalt jargmise aasta 1.
martsiks komigoni peaarvepidgale ja kontrollikojale. Komisoni peaarvepidaja
konsolideerib  ingtitutsioonide  ja  detsentraliseeritud  asutuste  esialgsed
raamatupidamisaruanded vastavalt magruse (EU, Euratom) nr 1605/2002% artiklile
128.

Ameti peaarvepidgja saadab eelarvehaldust ja finantguhtimist kasitleva aruande
hiljemalt jargmise aasta 31. mértsiks ka Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Parast kontrollikojalt médruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artikli 129 kohaste
téhelepanekute saamist ameti esialgse raamatupidamisaruande kohta koostab
tegevdirektor omal vastutusel ameti 16pliku raamatupidamisaruande ja esitab selle
hal dusnéukogule arvamuse saamiseks.

Haldusndukogu esitab oma arvamuse ameti |6pliku raamatupidamisaruande kohta.

Tegevdirektor saadab [0pliku raamatupidamisaruande koos haldusnéukogu
arvamusega hiljemalt jargmise aasta 1. juuliks komigoni peaarvepidajale,
kontrollikojale, Euroopa Parlamendile ja nfukogule ning Schengeni acquis
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise ning EURODACiga seotud
meetmetega Uhinenud riikidele.

EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
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11.

Ldplik raamatupi damisaruanne aval datakse.

Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse tema téhel epanekute kohta hiljemalt 30.
septembriks. Tegevdirektor saadab kdneal use vastuse ka haldusndukogule.

Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle masruse (EU, Euratom)
nr 1605/2002 artikli 146 16ike 3 kohaselt kogu teabe, mida on vaa asaomase
eclarveaasta eclarve téitmisele heakskiidu andmise menetluse torgeteta
rakendamiseks.

Kvalifitseeritud haélteenamusega otsustava ndukogu soovituse péhjal annab Euroopa
Parlament heakskiidu tegevdirektori tegevusele aasta n eelarve téitmisel enne 15.
maid aastal n + 2.

Artikkel 30

Finantseeskirjad

Ameti suhtes kohaldatavad finantseeskirjad voOtab vastu haldusndukogu, olles eelnevalt
konsulteerinud komigjoniga. Finantseeskirjad el voi kbrvale kalduda komisjoni 19. novembri
2002. aasta madrusest (EU, Euratom) nr 2343/2002,%° véja arvatud juhul, kui selline
korvalekaldumine on vajalik ameti toimimiseks ja komigon on andnud selleks eelneva

ndusol eku.

Artikkel 31
Pettusevastane voitlus

1. Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemisel kohaldatakse
maarust (EU) nr 1073/1999°.

2. Amet Uhineb institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles késitletakse Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) sisguurdlusi, ja kehtestab viivitamata koigi ameti
t60ta) ate suhtes kohal datavad asjakohased sétted.

3. Rahastami sotsustes ning neist tulenevates lepingutes ja rakendusaktides sdtestatakse

selgestnaliselt, et kontrollikoda ja OLAF vdivad vajaduse korral teostada ameti
rahaliste vahendite sagjate ja rahaliste vahendite eraldamise eest vastutavate isikute
juures kohapealseid kontrolle.

VI PEATUKK

LOPPSATTED

EUT L 357, 31.12.2002, Ik 72.
EUT C 136, 31.5.1999, Ik 1.
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Artikkel 32
Ettevalmistavad meetmed

Komigon vastutab ameti asutamise ja esialgse toimimise eest, kuni amet on
saavutanud eelarve téitmiseks operatiivse suutlikkuse.

Kuni tegevdirektor asub pérast haldusndukogu poolt vastavalt k&esoleva méaruse
artiklile 15 ametisse nimetamist tditma oma Ulesandeid, vdib komisjon sel eesmérgil
méarata gjutiselt ametisse piiratud arvu ametnikke, sealhulgas ametniku, kes téidab
tegevdirektori Ulesandeid.

Ajutine tegevdirektor vOib lubada kdigi ameti eelarves ette ndhtud krediidiga kaetud
maksete tegemist, kui haldusnbukogu on need heaks kiitnud, ning véib sdimida
lepinguid, sealhulgas t60lepinguid, parast ameti ametikohtade loetelu vastuvotmist.

Artikkel 33

Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ning EURODACiga

seotud meetmetega Ghinenud riikide osalus

Uhinemisl epingute asjaomaste sitete alusel tootatakse valja kord, millega muu hulgas nahakse
ette Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise ning EURODACIiga
seotud meetmetega Uhinenud riikide ameti t60s osalemise laad ja ulatus ning Uksikasaikud
eeskirjad, sealhulgas sétted osamaksu ja to6tajate kohta.

2.

Artikkel 34
Joustumine ja kohaldamine

Ké&esolev méaérus joustub kahekimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatgjas.

Amet alustab artiklites 2—6 satestatud Ulesannete téitmist 1. jaanuaril 2012.

K&esolev méaarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides kooskolas
Euroopa Uhenduse asutamislepinguga.

Brissd, [...]
Euroopa Parlamendi nimel NGukogu nimel
president eesistuja

[ ...
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3.1

3.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKUNIMETUS

Euroopa Parlamendi ja nGukogu méaruse ettepanek, millega asutatakse amet diguse,
vabaduse  ja  turvalisuse  valdkonna  suuremahuliste I T-slisteemide
operatiivjuhtimiseks.

TEGEVUSPOHISE JUHTIMISE JA EELARVESTAMISE RAAMISTIK
Poliitikavaldkond: vabadusel, turvalisusel ja 6igusel rajanev ala (jaotis 18)

M eetmed:

solidaarsus — vélispiirid, viisapoliitika jaisikute vaba liikumine (peatikk 18.02)

EELARVEREAD

Eelarveread (tegevusassigneeringute read ja nendega seonduvad tehnilise ja
haldusabi read (endised B.A read)), sh jargmised rubriigid:

Finantsraamistik 2007—2013: alamrubriik 3A

Peatikki 18.02 (solidaarsus — valispiirid, viisapoliitika ja isikute vaba liikumine)
luuakse ameti jaoks vaalik struktuur vabaduse ja turvalisuse vadkonna
suuremahuliste I T-slisteemide operatiivjuhtimiseks, st

—  luuakse artikkel 18 02 XX nimetusega , 8iguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna suuremahuliste I1T-slisteemide operatiivjuhtimiseks asutatud
amet”;

—  luuakse punkt 18 02 XX XX nimetusega ,,6iguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna suuremahuliste |1T-slisteemide operatiivjuhtimiseks asutatud
amet” —toetus jactistele 1 ja 2;

—  luuakse punkt 18 02 XX XX nimetusega ,, 0iguse, vabaduse ja turvalisuse
valdkonna suuremahuliste |1T-slisteemide operatiivjuhtimiseks asutatud
amet” —toetus jaotisele 3.

Artikli ning punktide valik peattiki 18 02 raames méaaratakse kindlaks 2011. aasta
eelarvemenetluses.

Meetme kestusja finantsmdj u:

Kava kohaselt toimub ameti diguslik registreerimine 2011. aastal ja sellest saaks
taielikult iseseisev amet, kes suudab 2012. aastal Ule vdtta kdik SIS 1I, VIS ja
EURODACI ning muude suuremahuliste I T-slisteemide operatiivjuhtimisega seotud
Ulesanded. Ettevalmistustot selleks algab 2010. aastal ning seda rahastatakse
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kehtivate Gigusiike aluste alusel, milleks on SIS Il puhul mé&irus (EU) nr
1987/2006,% VISi puhul magrus (EU) nr 767/2008% ja EURODACI puhul méarus
(EU) nr XX/2009, mis kasitleb sdrmejalgede vordlemise EURODA C-siisteemi
kehtestamist méaruse (EU) nr [.../...] tdhusa kohaldamise eesmargil.

3.3. Eelarve tunnus ooned:

. T Finantspersp
Eel?jrverl Kulu liik Uus EFTA Taotlgariikide ektiivi
a osamaks osamaksud .
rubriik
Vt punkt Liigend
31 Mitte- atud™
kohus- JAH El El 3A
tuslik
4, ULEVAADE VAHENDITEST

4.1. Rahalised vahendid
4.1.1. Ulevaade kulukohustuste assigneeringutest ja maksete assigneeringutest

miljonites eurodes (Uks koht parast koma)

Jao nr
Kulu liik Aast | 2011 | 2012 | 2013 | n+4 | M+ | Kokku
a ji
2010

Tegevuskulud™

Kulukohustuste 81 a 0.000 | 13,7 54,5 394 107,6
assigneeringud -

M aksete assigneeringud b | 0.000 | 13,7 54,5 394 107,6

Vordlussummas sisalduvad halduskulud”

68 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 1987/2006, 20. detsember 2006, mis kasitleb teise

pblvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006, 1k
4);

Euroopa Parlamendi ja ndukogu marus (EU) nr 767/2008, 9. juuli 2008, mis kéasitleb viisainfosiisteemi
(VIS) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lUhigaliste viisade kohta (VIS méérus) (ELT L 218,
13.8.2008, Ik 60);

Liigendatud assigneeringud.

Kulud, mis el kuulu agaomase jaotise xx peatiiki xx 01 ala.

Kulud, mis kuuluvad jaotise xx artikli xx 01 04 ala.

69

70
71
72
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Tehniline ja  hadusabi 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.000
(liigendamata 8.2.4. c
assigneeringud)

VORDLUSSUMMA KOKKU

Kulukohustuste a+ | 0,000 | 137 54,5 39,4 107,6

assigneeringud c

M aksete assigneeringud b+ | 0000 | 13,7 |545 | 394 107,6
C

Vérdlussummast vélja jaédvad halduskulud”™

Personalikulud ja nendega 1,2 15 0,9 0,6 4,2
seonduvad kulud

(liigendamata 825 | d

assigneeringud)

Vordlussummast vélja 0,3 0,3 0,3 0,3 1,2

jéédvad  halduskulud, v.a
personalikulud ja nendega
seonduvad kulud
(liigendamata
assigneeringud)

8.2.6. e

M eetme soovitudlik finantskulu kokku

Kulukohustuste atc | 15 155 | 557 | 403 113
assigneeringud (sh +d
per sonalikulud) kokku +e
Maksete  assigneeringud b+c | 1.5 155 | 557 | 403 113
(sh personalikulud) kokku +d

+e

K aasr ahastamise andmed

Lisaks Uhenduse eelarverealt saadavatele vahenditele saab amet kéesoleva mééruse
artikli 28.1 I16ike 1 punkti b kohaselt kaasrahastamise raames vahendeid ka
Schengeni acquis  rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise ning
EURODA Ciga seotud meetmetega thinenud riikidelt.

4.1.2. Kooskola finantsplaneeringuga

X Ettepanek vastab olemasoleval e finantsplaneeringule. Vaalikud assigneeringud
ameti tegevuskuludeks on  ette  nadhtud  2011.-2013. aasta
rahastamisprogrammide eelarveridadel 18 02 04 Schengeni infoslisteem (SIS
1), 18 02 05 viisainfosiisteem (V1S) ja18 03 11 EURODAC.

O  Ettepanekuga kaasneb finantsperspektiivi agakohase rubriigi
Umberplaneerimine

s Kulud, mis kuuluvad peatiiki xx 01 alla, vélja arvatud artiklid xx 01 04 jaxx 01 05.
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0 Ettepanekuga seoses véib olla vajalik institutsioonidevahelise kokkuleppe™
sitete kohaldamine (st paindlikkusinstrumendi
|8bivaatamine)

4.1.3. Finantsmdju tuludele

X Ettepanekul puudub finantsmdju tuludele

voi  finantsperspektiivi

[0  Ettepanekul on finantsmdju; mdju tuludele on jargmine:

miljonites eurodes (Uks koht pérast koma)

Enne Olukord pérast meetme rakendamist
meetme
. akend
Eelarverida Tulud “oa | |[Aas|[n+1] |[n+2] | [n+3 |[n+4] | [n+5]

[Aas-| | tan] ] &
tan]

a) Tulud absoluutvaartuses

b) Tulude muutus A

4.2. Téaist6bajale taandatud personal (sh ametnikud,

koosseisuvaline personal), vt tépsemalt punktist 8.2.1.

ajutine personal ja

Aastane vajadus Aasta | 2011 | 2012 | 2013 | n+4
2010
Personal kokku 10 12 7 5
5. TUNNUSJIOONED JA EESMARGID

5.1. L Ghi- vai pikaajalises per spektiivistaidetav vajadus

Selleks et amet muutuks téiesti toimivaks on lUhigjalises perspektiivis vaja korraldada mitu
ettevalmistavat ja kdivitavat tegevust. Sellised tegevused vdivad hélmata teostatavusuuringute
teostamist vBimalikes asukohtades, uute asukohtade omandamist stisteemide majutamiseks,
ehitus- voi kohandust6id, stisteemide Umberpaigutamist, tottajate varbamist ja koolitamist
ning kbigi vajalike seadmete, vahendite ja menetluste tagamist ametile.

Pikaajalises perspektiivis on amet t6hus lahendus SIS 11, VIS ja EURODACI ning muude

diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahulistel e | T-slisteemide hal damiseks.

Vgaon asutada amet, mis vastaks jargmistel e olulistele nbuetel e:

I V't ingtitutsioonidevahelise kokkul eppe punktid 19 ja 24.

75
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Vagjaduse korral, st kui meedet rakendatakse Ule kuue aasta, lisage tdiendavaid veerge.
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—  susteemide tbhus ja turvaline toimimine ja haldamine, millega on
nimetatud ststeemide kasutgjatele tagatud nduetekohase kvaliteediga
teenus, pidev ja katkematu teenus, andmete turvalisus jaterviklikkus ning
vastavus andmekaitseeeskirjadel e;

—  nduetekohane juhtimisstruktuur, milles pooratakse téhelepanu ELi
ingtitutsioonide, osalevate liikmesriikide ja muude sidusrihmade
nduetele. Struktuur peaks kajastama kdnea uste stisteemide Giguslikesse
alustesse hdlmatud eri sambaid;

—  konealuste I T-slsteemide usaldusvéarne, pidev, tbhus ja vastutustundlik
finantshaldus, millega optimeeritakse vOimalikku koostoimet ja
mastaabisdastu, luuakse kriitiline mass, tagatakse kapitali ja inimressursi
voimalikult kdrge kasutusmaar ning suurendatakse to6tajate tooviljakust;

—  tBhus tookorraldus, millega optimeeritakse inimressursside kasutamist ja
t6oviljakust.

5.2. Uhenduse meetme lisandvaartus, ettepaneku seotus ja kooskdla muude
finantsmeetmetega ning voimalik koostoime

K &esoleva ettepanekuga luuakse pikagjaline lahendus SIS 11, VIS jaEURODACI ning muude
diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste 1 T-slisteemide haldamiseks, millega
optimeeritakse koostoimet ja tagatakse mastaabisdast.

5.3. Ettepaneku eesmargid, oodatavad tulemused ja nendega seonduvad néitajad
tegevuspohise juhtimise raames

Kéesoleva ettepaneku esmane eesmark on asutada amet, kes vastutab SIS I, VIS ja
EURODACi pikaajalise operatiivjuhtimise eest.

Lisaks peaks amet hakkama vastutama ka muude diguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna
suuremahuliste | T-stisteemide operatiivjuhtimise eest.

Néitajateks on erinevate hoiatusteadete suhtes registreeritud kokkulangevuste statistilised
andmed (sUsteemide |Gikes).

54. Rakendusmeetod (soovitudlik)
X Tsentraliseeritud haldamine
[0  otse, haldgaks on komigon
[0  kaudselt, haldamine on delegeeritud:
O  téitevasutustele

X Uhenduste asutatud asutustele, millele on osutatud finantsmaaruse
artiklis 185

O riigi  avalik-Oiguslikele asutustele voi  avalikke  teenuseid
osutavatele asutustele

38

ET



ET

O Haldamine detsentraliseeritult voi koostods
O  liikmesriikidega
[0  kolmandateriikidega

6. JARELEVALVE JA HINDAMINE
6.1. Jéarelevalvekord

Tohusa jarelevalve- ja hindamissiisteemi loomise ja rakendamise eest ameti tegevuse suhtes
vastutab tegevdirektor. Tegevdirektor koostab ameti iga-aastase tegevusaruande, milles
eelkdige vorreldakse saavutatud tulemus iga-aastase toGprogrammi  eesmarkidega.
Tegevusaruanne edastatakse parast konsultatsioone nduanderiihmadega ja selle vastuvotmist
haldusnBukogus hiljemalt jargmise aasta 15. juuniks Euroopa Parlamendile, ndukogule,
komisjonile, Euroopa Sotsiaal- ja Majanduskomiteele ning kontrollikojale. Esimene aruanne
esitatakse 2013. aastal ja see avaldatakse.

Amet avaldab igal aastal statistilised andmed, millest néhtub nii tervikststeemi kui iga
liikmesriigi 18ikes kirjete arv hoiatusteate kategooria kohta, kokkulangevuste arv hoiatusteate
kategooria kohta ja see, kui mitu korda SIS 11 kasutati.

Amet esitab kahe aasta jooksul parast ameti tegevuse alguskuupéeva ja edaspidi iga kahe
aasta jarel Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles kasitletakse keskse SIS 11 ja
sideinfrastruktuuri tehnilist toimimist, sealhulgas viimase turvalisust, ning taiendava teabe
kahe- ja mitmepool set vahetamist liikmesriikide vahel.

Amet esitab kahe aasta jooksul parast ameti tegevuse alguskuupéeva ja edaspidi iga kahe
aasta jarel Euroopa Parlamendile, nGukogule ja komisjonile aruande V1S tehnilise toimimise,
seal hulgas selle turvalisuse kohta.

Seoses EURODACIiga peaks amet iga kahe aasta jarel esitama Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja komigonile aruande keskilksuse tehnilise toimimise, sealhulgas selle turvalisuse
kohta, ning igal aastal keskiksuse tegevuse aruande.

Haldusndukogu tellib kolme aasta jooksul parast ameti tegevuse alguskuupéeva ja edaspidi
igaviie aasta jarel soltumatu valishinnangu k&esoleva maaruse rakendamise kohta. Hindamise
raames uuritakse, kui tdhusalt amet oma Ulesannet taidab. Hinnang antakse ka ameti ja tema
toOmeetodite mdjule. Hinnangu andmisel voetakse arvesse sidusrihmade seisukohti nii
Euroopa kui ka riigi tasandil. Hindamisaruanne esitatakse haldusnfukogule, kes esitab
soovitused k&esoleva maaruse, ameti ja tema toOmeetodite muutmise kohta komisjonile.
Komigion edastab kdnealused soovitused koos oma arvamuse ja asjakohaste ettepanekutega
ndukogule ja Euroopa Parlamendile. Vaaduse korral lisatakse tegevuskava koos gakavaga.
Hindamisaruanne ja soovitused avalikustatakse.

6.2. Hindamine
6.2.1. Edhindamine

Eelhinnang on lisatud mdjuhinnangule.
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6.2.2. Vahe- ja jarelhindamise jarel voetavad meetmed (varasematest samalaadsetest
kogemustest saadud Appetunnid)

Reguleerimisameti loomine SIS Il, VIS ja EURODACI haldamiseks on uus ja uuenduslik
ldhenemisviis teabevahetusele. Seepdrast e ole varasemaid samavadarseid kogemusi, mis
pakuksid asjakohaseid 6ppetunde.

Samas on nduetekohaselt arvesse véetud muude Uhenduse ametite asutamise parimaid tavasid.
6.2.3. Edasise hindamise tingimused ja sagedus

Haldusndukogu tellib kolme aasta jooksul parast ameti tegevuse alguskuupéeva ja edaspidi
igaviie aasta jarel sltumatu valishinnangu kéesoleva méaruse rakendamise kohta.

1. PETTUSEVASTASED MEETMED

Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vditlemisel kohaldatakse
kdnealuse ameti suhtes ilma piiranguteta maarust (EU) nr 1073/1999.

Amet Ghineb 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles kasitletakse
OLAF sisguurdiusi, ja kehtestab viivitamata kBigi ameti tottajate suhtes kohaldatavad
asjakohased sétted.

Rahastamisotsustes ning neist tulenevates lepingutes ja rakendusaktides sétestatakse
selgesOnaliselt, et kontrollikoda ja OLAF vdivad vajaduse korral teostada ameti rahaliste
vahendite sagjate ja rahaliste vahendite eraldamise eest vastutavate isikute juures
kohapeal seid kontrolle.
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8. ANDMED VAHENDITE KOHTA™®
8.1. Ettepaneku eesmérgid nende finantskulu jargi

Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (Uks kohta parast koma)

(Esrada valiundi | Kesm | Aasta 2010 | Aasta2011 | Aasta2012 Aasta Aastant4 | Aastan+5 KOKKU

meetmete' ja kulu 2013 ]J

véljundite

nimetused) Vdjundit | Kulu | Védjundit | Kulud Véajundit | Kulud Vajun | Kulu | Vdjund | Kulud | Védjund | Kulud | Vdjund | Kulud

eav d earv kokku eav kokku ditearv | d itearv kokku | itearv kokku | itearv kokku

kokk kokk
u u

TEGEVUSEESM

ARK NR 1

Tagada SIS I,

VIS ja

EURODACI téhus
operatiivjuhtimine

Meede 1
toimimise algus

Esmane koolitus- 0,0 04 0,3 0,0 0,7
(seadmed,
koolitajad,
vahendid) - 1.

valiund

Ameti tootajad — 0,0 9,2 14,0 14,6 37,8
2. véjund

e Arvnéitajad tuginevad peamiselt majuhinnangule.

ET i)



Asukoha 0,0 1,3 11,3 0,0 12,6
omandamine — 3.

véjund

Slisteemide 0,0 0,0 0,8 0,0 0,8
kolimine — 4.

véjund

Meede 2

siisteemide

oper atiiv-

juhtimine

Slisteemide  iga- 0,0 0,0 32 32 6,4
paevase toimimise

tagamine” - 1.

véajund

Tark- ja riistvara 0,0 0,0 4.4 4.4 8,8
uuendamine ning

slisteemide

funktsioonide

arendamine — 2.

véajund

Biomeetriliste 0,0 0,0 5,0 5,0 10,0
tunnuste

véljatbbtamine ja

kasutamine™ — 3.

véjund

Vaélisabi IT- 0,0 0,0 2,0 2,0 4,0
projektide

juhtimisele — 4.

7

ET

42

Kulud sisaldavad jooksvaid kulusid, energiakulusid, turvalisuse kontrolliga seotud kulusid ja kindlustuskulusid.
Hinnangulised andmed, mida on vaja kohandada.
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véjund

1. eesmark kokku 0,0 10,9 41,0 29,2 81,1
TEGEVUSEESM

ARK NR 2

Tagada t6hus

haldamine

Meede 1

haldusndukogu ja

nduander ihmade

koosolekud™

K oosolekute 0,0 0,2 0,5 0,5 1,2
korraldamine — 1.

véjund

Meede 2:

tolkimine

Uuringute,  aru- 0,0 0,1 0,1 0,1 0,3

annete, t66doku-

mentide,
teabelehtede tolki-
mine - L
véjund

Meede 3
reisimine

79

80
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Assigneering on ette ndhtud tegevuskuludeks, sealhulgas reisi- ja elamiskulud ning suulise télke kulud (aastas kaks haldusndukogu koosolekut ja kuus nGuanderiihmade
koosolekut).
Olulise osa télgetest teeb Luxembourgis asuv ELi Asutuste Tolkekeskus.
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L dhetused,
esindamine — 1.
véjund

0,0

0,1

0,2

0,2

05

Meede 4: koolitus

Seadmed,
koolitajad,
vahendid - 1
vAliund Koalitus:

0,0

0,2

03

03

0,8

SIS Il, SIRENE,
VIS—2. vdljund

0,0

0,1

0,2

0,2

0,5

Meede 5:
jarelevalve ja
hindamine

Statistilised
andmed, uuringud,
hindamised
(asukohad jms) —
1. véjund

0,0

0,3

0,3

0,2

0,8

Meede 6:
teavitus-
kampaania

Trukised,

teabel ehed,
veebilehed,
koosttd  riiklike
jérelevalveasutuste
ja Euroopa
Andmekaitse-
inspektoriga — 1.
véajund

0,0

0,0

0,6

0,0

0,6

2. eesmark kokku

0,0

10

2,2

15

47

TEGEVUSEESM
ARK NR 3 Uute
slisteemide

ET



véljatbdtamine
Meede 1
teostatavusuurin
gud81
Uuringud ja 0,0 0,0 42 3,6 78
katsekavad - 1.
véjund
3. eesmark kokku 0,0 0,0 4,2 3,6 78
Kokku ilma 0,0 93,6
Uldkuludeta

11,9 47,4 34,3
Uldkulud (15 %) 0,0 1,8 71 51 14
KULUD 0,0 13,7 54,5 394 107,6
KOKKU

Summa sisaldab teostatavusuuringuid ja katsekavasid, mida tehakse vastavalt kdesoleva méédruse artiklitele 5 ja 6.
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8.2. Halduskulud
Halduskulusid on kahte liiki: thed on ette ndhtud komigjonile, teised ametile.

Komigonile ettendhtud halduskulud on seotud ndukogu méaruse ettepanekuga, millega
asutatakse amet Giguse, vabaduse ja turvalisuse valdkonna suuremahuliste 1T-slisteemide
operatiivjuhtimiseks, ning ettepanekuga otsuse kohta, millega antakse ELi lepingu VI jaotise
alusel maérusega (EU) nr XXX asutatud ametile SIS 1l ja VIS operatiivjuhtimisega seotud
Ulesanded.

Need e sisalda halduskulu, mis on juba kaetud seletuskirja punktis 1.3 loetletud kehtivate
Oigusaktidega, mis on seotud komigioni poolt SIS 11, VIS ja EURODACI véljatddtamise ja
operatiivjuhtimisega.

EURODACI operdtiivjuhtimise tagab praegu komigon. Kui 2012. aastal vOtab amet
EURODACI operatiivjuhtimise Ule, vabaneb neli ametnikku ja gjutist tootajat ning ks
vdlisettevotja, kes tegelevad praegu Brusselis EURODACI kaugoperatiivjuhtimisega ja kes
pai gutatakse Umber komisjoni muudesse prioriteetsetesse valdkondadesse.

Praegu tegelevad SIS Il ja VIS véljatd6tamise ja toimimise etteval mistamisega ligikaudu 20
ametnikku ja 25 koosseisuvdlist tootajat (Iepingulised to6tajad jariikide lahetatud eksperdid).
Kui nimetatud stisteemide véljatd6tamine on viidud 18pule, paigutatakse need ressursid
vastavalt komigoni iga-aastasele poliitilisele strateegiale ja haldusmenetlustele imber, vottes
segjuures arvesse vajalikku jarkjargulise |6petamise g avahemikku.

Lisaks ei sisalda halduskulud kulusid, mis tekivad seoses ameti poolt muude | T-slisteemide
kui SIS II, VIS ja EURODACI védjatdotamise ja operatiivjuhtimisega, mille auseks on
tulevikus kavandatavad voi vastuvdetavad asjakohased 6igusaktid.

8.2.1. Ametikohtade arvjaliigid

Ametikoha Meetme haldamiseks vagjalik olemasolev jalvdi tdiendav personal
liik (taistdoajale taandatud ametikohtade arv)

Aasta Aasta Aasta Aasta Asstantd Aasta
2010 2011 2012 2013 n+5

Ametnikud | A*/AD | 6 7 4,5 35

vdi gutine

persona® | B*, 4 5 25 1,5

(XX 0101) | C*/AST

Art XX 01 02 kohaselt
rahastatav personal®®

Art XX 01 04/05
kohaselt rahastatav muu

8 Ametikoha kulud EI OLE kaetud vérdlussummast.
8 Ametikoha kulud EI OLE kaetud vérdlussummast.
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personal®

KOKKU 10 12 7 5

8.2.2. Meetmest tulenevate Ulesannete kirjeldus
Ettevamistav tegevus, mis on seotud ametile SIS 11, VIS jaEURODACI pikagjalise
operatiivjuhtimise andmisega ning segjarel komigoni poolt ameti koordineerimise ja
tema Ule tehtava jarelevalvega.

8.2.3. Ametikohtade jaotus (koosseisuline personal)

[0 Ametikohad, mis on asendatava voi pikendatava programmi haldamiseks
praegu ette ndhtud

0  Ametikohad, mis on poliitilise strateegia/ esialgse eelarveprojekti rakendamise
raames eelnevalt aastaks n ette ndhtud

X Ametikohad, mida tuleb taotleda jargneva poliitilise strateegia / esialgse
eelarveprojekti menetlemise kaigus

X Ametikohad, mis tuleb olemasolevaid vahendeid kasutades asjaomases
hal dustalituses timber paigutada (talitusesi sesed Umberpai gutused)

[0  Ametikohad, mis on aastal n nButavad, kuid e ole kdnealuse aasta poliitilise
strateegia/ esialgse eelarveprojekti rakendamise raames ette ndhtud

Personali- ja haldusressursside vajadus kaetakse eraldise piires, mis voidakse anda
vastutavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise raames, vottes
arvesse eelarvepiiranguid.

Personali arv ametis (kaivitamise ja toimimise etapil)

Allpool olev teave on esialgne. Seda tdpsustakse hiljem, kui ameti [8plikud
Ulesanded ja vajadused seoses personali- ja halduskuludega on selgunud.

Aasta Jarkjarguliselt varvatav personal
2011. aasta esimene poolaasta 15

2011. aastateine poolaasta 60

2012 40

2013 5

KOKKU 120

8 Mille kulud sisalduvad vordlussummeas.
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K oosseisuvdliste tO0tajate varbamist juhib amet.

Ameti personal koosneb nii operatiiv- kui ka haldusttotajatest, keda on kokku 120
inimest. See on vaalike ametikohtade kakulatsioon, mis tugineb mdjuhinnangu
gjakohastatud arvulistele néitajatele.

Hinnanguliselt 75 t66tgjat on vaga SIS Il ja VIS operatiivjuhtimiseks (sealhulgas t66
biomeetriliste tunnustega). Ulejaanud 45 to6tajat tegeleksid EURODACI operatiivjuhtimise ja
ameti kdigi haldusilesannete téaitmisega. Selles néitgjas on arvesse vOetud ametile antud
Ulesandeid, mis on seotud uuringute jalgimise, komigoni konkreetse taotluse korral
katsekavade rakendamise ning nduanderihmade abistamisega.

Meetmest tulenevate Ulesannete kirjeldus (kéivitamise ja toimimise etapil)

Tagada SIS 11, VIS ja EURODACI operdtiivjuhtimine ning VIS ja SIS Il aane
koolitus, sealhulgas tdiendava teabe vahetusega seotud koolitus, uuringute jalgimine
jakomigoni konkreetse taotluse korral katsekavade rakendamine.

8.24. Vordlussummas sisalduvad muud halduskulud (XX 01 04/05 -

Halduskorral duskulud)
miljonites eurodes (Uks koht parast koma)
Edarverida Aast
(number ja nimetus) Ae\a.ar?t AZSt AZSt AZSt AZSt nilS K%KK
ntl | nt2 | n+3 | n+4 )
i

1 Tehniline ja haldusabi (sh sellega
seonduvad personalikulud)

Ei Ei Ei Ei
kohal | kohal | koha | kohal
data data data data

Taitevasutused®

Ei Ei Ei Ei
Ei kohaldata Muu tehniline ja haldusabi koha | kohal | kohal | kohal
data | data data data

Ei Ei Ei Ei
- Sise- kohal | kohal | koha | kohal
data | data data data
Ei Ei Ei Ei
-véis kohal | kohal | kohal | kohal

data data data data

Ei kohaldata Tehniline ja haldusabi
kokku

8 Viidata tuleb konkreetsel e asjaomas(t)e tditevasutus(t)e finantssel gitusele.
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Vordlussummast valja jdavad personalikulud ja nendega seonduvad kulud

miljonites eurodes (Uks koht parast koma)

Ametikohaliik

Aasta
2010

Aasta
2011

Aasta
2012

Aasta
2013

Aasta
n+4

Aasta
n+5

i

Ametnikud ja gutine personal
(1801 01)

1,2

15

0,9

0,6

Art XX 01 02 kohasdt
rahastatav personal®
(abiteenistujad, riikide
|&hetatud eksperdid,
lepinguline personal jne)

(tépsustada eelarverida)

(vVordlussummast VALJA
jévad) personalikulud ja
nendega seonduvad kulud
kokku

1,2

15

0,9

0,6

See on ameti ettevalmistamise, hindamise, kontrollimise ja koordineerimisega seotud
komisjoni personali kulu.

Arvestus — Ametnikud ja gjutine personal — keskmine kulu aastas: 122 000 eurot t66taja kohta
8.2.6. Arvestus — Vordlussummast vélja jadvad muud halduskulud

miljonites eurodes (Uks koht parast koma)

Aast
Aast | Aast Aast | Aast a
Aasta KOKK
a a o0 | @ a | n+6 U
2010 | 2011 2013 | nt+5
jj
18 01 02 11 01 — L ahetused 0,3 0,3 0,3 0,3 1,2

XX 0102 11 02 — Koosolekud ja konverentsid

XX 0102 11 03 — Komiteed®

XX 01 02 11 04 -
konsultatsioonid

Uuringud ja

XX 01 02 11 05 — Infoslisteemid

8 Praeguses etapis e ole tuvastatud vajadust koosseisuvéliste toétajate (abiteenistujad, riikide lahetatud

eksperdid, lepinguline personal jne) jérele.
Téapsustage komitee liik ja rihm, millesse see kuulub.
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2 Muud halduskulud kokku (XX 01 02
11)

3 Muud haldusliku iseloomuga kulud

(t8psustage, lisades viite
eclarvereale)
Halduskulud kokku, v.a

personalikulud ja nendega seonduvad
kulud (j&évad vOrdlussummast
VALJA)

0,3

0,3

0,3

0,3

1,2

Arvestus — Vordlussummast valja jddvad muud halduskulud

Lahetused hdlmavad visiite slsteeme majutavatesse litkmesriikidesse ja ameti
peakorterisse, sealhulgas osalemist haldusndukogu ja nduanderihmade koosol ekutel.

Personali- ja haldusressursside vajadus kaetakse eraldise piires, mis voidakse anda
vastutaval e peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise raames, vottes arvesse

eelarvepiiranguid.
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